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A ATTENZIONE

Per garantire le precauzione di sicurezza, assicuratevi di leggere questo manuale prima di
utilizzare le prodotto.
Dopo la lettura di questo manuale, che terremo in riferimento utile per il futuro.




Prefazione

Grazie per aver comprato il ComColorExpress 1IS1000C / IS950C.

Questo prodotto € un controller con un interpretatore ad alta velocita che supporta le reti e
PostScript®3.Grazie al presente apparecchio & possibile utilizzare con i computer Windows e Macintosh
diverse funzioni, come il controllo dell'output dati e della stampante.

Prima della messa in funzione dell'apparecchio leggere attentamente questo documento. Dopo, &
consigliabile conservarlo a portata di mano per ulteriori utilizzi.

Si richiama I'attenzione dell'utente sul fatto che le modifiche non autorizzate o non ammesse possono
avere come conseguenza l'annullamento dell'autorizzazione all'azionamento dell'apparecchio.

L'apparecchio & stato sottoposto a test e soddisfa le esigenze e le limitazioni di un apparecchio digitale in
conformita alla classe B secondo il paragrafo 15 delle direttive FCC. Le suddette direttive sono state
redatte per creare la piu ampia prevenzione da interferenze dannose durante l'uso nelle aree residenziali.
L'apparecchio genera, usa puo emettere delle radioonde e pud avere un effetto negativo sui collegamenti
radio, ove non installato e utilizzato secondo le istruzioni. Cid nonostante non c'€ nessuna garanzia che le
interferenze non sorgeranno in caso di un specifico posizionamento. Se 'apparecchio per le interferenze
ha un'influenza negativa sulle radio o teletrasmissioni, da accertare tramite I'accensione e lo spegnimento
dell'apparecchio, si raccomanda di tentare rimuovere le interferenze per mezzo di uno o piu dei seguenti
provvedimenti:

e Allineare I'antenna ricevente in modo diverso o riposizionarla.

e Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.

e Allacciare I'apparecchio ad un circuito elettrico diverso dal circuito a cui & collegato il ricevitore.
e Perl'assistenza contattare il rivenditore o un tecnico televisivo o.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Questo prodotto contiene perclorato. Potrebbe essere necessario un trattamento particolare,
vedi www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

| residui di questo prodotto possono contenere sostanze pericolose.

Pertanto, assicurarsi di consultare il rivenditore autorizzato.




Organizzazione dei manuali

Unitamente a questo prodotto vengono forniti tre manuali.

¢ “ll manuale di installazione” (Il presente manuale)
Il presente manuale descrive i procedimenti per il collegamento dell'lS1000C / 1IS950C e l'installazione
del software a corredo dell'apparecchio.

e  “Manuale driver stampante”
Questo manuale descrive le funzioni particolari e la procedura setup per il driver stampante.
¢  “Manuale utilita”
Il manuale descrive le funzioni console per il controllo dello stato e per 'amministrazione del prodotto
tramite una rete e le procedure operative per il software a corredo del prodotto.
Eggere tutti i manuali prima di mettere in uso il prodotto e qualora sorgano dei dubbi durante l'uso dello
stesso.

Contenuto dei manuali

Avvertenza
1) La riproduzione totale o parziale del manuale senza autorizzazione € severamente vietata.

2) In futuro, il contenuto del presente manuale pud essere modificato senza previo annuncio, in seguito a
un miglioramento del prodotto.

3) RISO non si assume nessuna responsabilita per gli effetti risultanti dal presente manuale e dalla messa
in uso del prodotto.

4) Le illustrazioni inserite nel documento, nella maggior parte dei casi mostrano il modello IS1000C

Copyrights

e ComColorExpress sono marchi o marchi registrati di RISO KAGAKU CORPORATION negli Stati
Uniti e in altri stati.

Adobe, AdobePS, PostScript, PostScript3 e il logo PostScript sono marchi o marchi registrati di Adobe
Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o in altri stati.

Macintosh e Mac OS sono marchi dell'Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista e Windows Server sono marchi o marchi registrati di Microsoft
Corporation negli USA e/o in altri stati.

SOFHA & un marchi registrato di SOFHA GmbH, Germania.
Altri nomi di prodotti e societa o marchi sono marchi o marchi registrati delle rispettivi societa.

Copyright © Manuali IS1000C / IS950C: 2018 RISO KAGAKU CORPORATION
Copyright © Software 1IS1000C / 1IS950C: 2006-2018 SOFHA GmbH, Germania
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Icone usate nel presente manuale

Nel presente manuale le funzioni, operazioni e le misure precauzionali sono descritte come segue.

Importante!: Descrive gli elementi che richiamano ['attenzione o determinano dei divieti.
Nota Descrive gli elementi che contengono informazioni utili e aspetti importanti.
= Visualizza il titolo e il numero della pagina di un punto importante da leggere e
comprendere. In caso di un rimando a un altro manuale, il titolo dello stesso & sempre
indicato.

AAVVERTENZA  sono informazioni di sicurezza. Le “Disposizioni di sicurezza” sono descritte sulla

AAttenzione pagina @=p. 6. Leggerle prima di utilizzare il prodotto.

Icone usate nel presente manuale
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AvVIso sulla sicurezza e la
manipolazione

Disposizioni di sicurezza

In questo capitolo sono descritte le disposizioni per un uso sicuro dell'apparecchio. Leggere attentamente
guesto capitolo.

Simboli / icone di avvertimento

Per l'uso corretto e per evitare danni alluomo e al materiale vengono usate le seguenti simboli di avvertimento.
Prima di leggere il manuale, fare si che le definizioni di questi simboli sono state completamente comprese.

significa che ignorando questo simbolo I'uso inappropriato pud causare la morte

A AVVERTENZA! o ferite gravi.

significa che ignorando questo simbolo I'uso inappropriato pud causare ferite o

A i : , =t
A\ Attenzione: danni materiali.

Esempi di icone

Il simbolo ® indica un azione vietata. Nel simbolo di divieto & integrato o aggiunto
Q un simbolo che descrive pill precisamente I'azione vietata. (L'immagine a destra indica

il divieto di smontaggio).

Il simbolo . indica un azione necessaria o un‘istruzione.

Nel simbolo ¢ integrato un altro simbolo che descrive le azioni necessarie in modo piu
preciso. (L'immagine a sinistra mostra l'istruzione per staccare I'apparecchio dalla rete
elettrica).

Luoghi di posizionamento

A Attenzione:

e Posizionare l'apparecchio su superfici piatte e stabili.
In caso di inosservanza c'e il pericolo di ferirsi a causa del rovesciamento o della caduta
dell'apparecchio.

e L'apparecchio e dotato di fori di ventilazione. Posizionare I'apparecchio ad almeno 150 mm (5 7/8”) di
distanza dalla parete. Bloccando i fori di ventilazione, il calore non puo disperdersi causando un
pericolo d'incendio.

e Non posizionare l'apparecchio in ambienti polverosi o umidi.
In caso di inosservanza, c'e il pericolo di incendi o di scosse elettriche.

e Non posizionare I'apparecchio in ambienti soggetti a stillicidio o spruzzi d'acqua. In caso di
inosservanza c'e il pericolo di incendi o di scosse elettriche.

6 Disposizioni di sicurezza



Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Allacciamento elettrico

A AVVERTENZA:

Per collegare l'alimentatore usare i metodi specificati. In caso di inosservanza c'¢ il pericolo di incendi
o di scosse elettriche.

Installare la stampante in prossimita della presa a muro per evitare di usare un cavo di prolunga tra la
stampante e la presa a muro. Se un cavo di prolunga & assolutamente necessario, non utilizzare un
cavo piu lungo di 5 m (15ft). In caso contrario, un incendio o scosse elettriche potrebbero verificarsi.

Non danneggiare o manipolare il cavo di rete. Il posizionamento di oggetti pesanti sul cavo
di rete o l'uso di forza per tirare/piegare il cavo pud portare a danni che causano incendi o
scosse elettriche.

Il cavo di rete a corredo dell'apparecchio € previsto esclusivamente per I'uso assieme a questo
prodotto. Usando il cavo per atri apparecchi elettrici, c'e il pericolo di incendi e di scosse elettriche.

Non collegare o scollegare il cavo con le mani bagnate. In caso di inosservanza c'e il pericolo di
incendi o di scosse elettriche.

A Attenzione:

Assicurarsi che il collegamento del cavo di rete e di interfaccia sia stabile. Collegamenti allentati
possono causare corti circuiti e un incendio.

Non usare cavi di rete danneggiati. Cambiare un cavo di rete danneggiato con uno delle stesse
specificazioni. Per il cambio contattare il servizio clienti.

Quando si scollegano i cavi dalla rete, non tirare per il cavo. In caso di inosservanza c'e il pericolo che
il cavo si danneggi che puo portare a incendi e scosse elettriche. Scollegare sempre la spina dalla
presa, non tirare mai il cavo.

Quando non si usa l'apparecchio per un tempo lungo, ad esempio durante le feste, per ragioni di
sicurezza scollegare il cavo di rete.

Staccare il cavo di rete pilu volte all'anno e pulire i contatti e l'intera spina. Il polvere che si accumula li
puo causare incendi.

Collegamento del cavo di interfaccia

A Attenzione:

Usare esclusivamente i cavi specificati da RISO KAGAKU CORPERATION e fare si che i cavi sono
stati collegati con le spine corrette agli apparecchi giusti. In caso di inosservanza c'e il pericolo di
incendi.

Non danneggiare e non calpestare i cavi di interfaccia. Non posare oggetti pesanti sui cavi e non
mettere in funzione il sistema con cavi di collegamento allentati. In caso di inosservanza c'e il pericolo
di incendi.

Disposizioni di sicurezza 7



Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Manipolazione

A AVVERTENZA:

¢ Non mettere sull'apparecchio niente contenitori d'acqua o di altri liquidi e niente contenitori di oggetti
metallici. Ogni materiale estraneo entrato nell'apparecchio puod causare incendi o scosse elettroniche.

e Non posizionare l'apparecchio in prossimita di fuoco e fiamme libere.

e Non introdurre mai materiali inflammabili, oggetti metallici o liquidi nell'apparecchio e fare si che essi
non ci entrino in nessun modo. In caso di inosservanza, c'e il pericolo di incendi o di scosse elettriche.

e Non rimuovere la copertina. In caso di inosservanza c'e il pericolo di scosse elettriche per le
parti ad alta tensione.

e Non smontare o modificare l'apparecchio. In caso di inosservanza, c'¢ il pericolo di incendi o
di scosse elettriche.

e  Se l'apparecchio emette calore eccessivo o fumo o odore molesto, € necessario spegnerlo
subito, staccare la spina di rete e informare il servizio clienti per impedire incendi e scosse
elettriche.

e  Se sono caduti oggetti nell'involucro, immediatamente spegnere I'apparecchio, tirare fuori la
spina di rete e informare il servizio clienti. In caso di inosservanza, c'¢ il pericolo di incendi o
di scosse elettriche.

¢ Non rimuovere dall'apparecchio la batteria al litio. La conservazione di una batteria al litio vicina a
fuoco o da acqua pud causare un'esplosione.
Se I'apparecchio non funziona in modo corretto per I'esaurimento della batteria, informare il
servizio clienti.

Moo

>

A Attenzione:

e Prima di cambiare posto all'apparecchio scollegare la spina e tutti i cavi. Portando l'apparecchio
tenendolo dalla parte inferiore, accertarsi di non impigliarsi con le mani, i piedi o i cavi all'apparecchio
stesso.

e  Se c'e pericolo di fulmine, staccare la spina. Se vi sono tuoni prima di aver scollegato la
spina, non toccare l'apparecchio o i cavi in nessun caso. In caso di inosservanza, c'e il
pericolo di incendi o di scosse elettriche.
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Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Etichette di avvertimento

Le seguenti etichette di avvertimento sono state attaccate all'apparecchio per ragioni di sicurezza. Leggere
attentamente le istruzioni. Non rimuovere mail le etichette e non sporcarle. Se non sono state attaccate
niente etichette all'apparecchio, informare il servizio clienti.

DANGER
DO NOT OPEN.

DANGEROUS VOLTAGES INSIDE.
VORSITCHT!

02
&)
®

Power supply unit

ATIE R, RILITH.

e
(2]

EFRLADEI. BRESRLELTTEL
SRESRLORELLDET,

Do not disassemble the equipment unless
you are service person.Failure to observe

Ihis creates risk of electric shock.
BRI RS, SRR A,
Bl b,

MIIMSEI-001 W0
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Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Prima dell'uso

In questo capitolo sono descritte le misure precauzionali da osservare prima dell'uso.

Luoghi di posizionamento

Osservare i seguenti punti.
e Il luogo di posizionamento sara fissato alla consegna in base alle consultazioni con il cliente.

e Evitare il posizionamento nei luoghi sotto elencati. In caso di inosservanza c'e il pericolo
di danni a persone ed & possibile che I'apparecchio non funzionera in modo corretto.

— Luoghi con insolazione diretta o luoghi fortemente illuminati vicini alle finestre. (Se non
ci sono niente alternative, coprire le finestre).

— Luoghi soggetti ad improvvise variazioni della temperatura.

— Luoghi estremamente caldi e umidi o luoghi freddi e secchi

— Luoghi riscaldati e luoghi esposti a influenza diretta di aria fredda o calda e a radiazione termica
— Luoghi scarsamente areati

— Luoghi polverosi

— Luoghi soggetti a frequenti vibrazioni

Manipolazione

¢ Non spegnere l'apparecchio durante il funzionamento premendo l'interruttore di rete o staccando il
cavo di rete.

e L'apparecchio contiene parti di alta precisione e non deve essere usato in un altro modo di quello
descritto nel manuale.

¢ Non posizionare sull'apparecchio oggetti pesanti e non esporlo a vibrazioni.
¢ Prima di riaccendere I'alimenzione dopo averlo spento, aspettare almeno dieci secondi.

e Prima di collegare o scollegare un cavo alla periferica, assicurarsi che l'unita sia spenta e staccare |l
cavo di alimentazione.

e Prima di spostare I'apparecchio, spegnerlo e scollegare il cavo di alimentazione.

e Non usare telefoni cellulari o pager vicino all'apparecchio, poiché possono occorrere malfunzionamenti

a causa di onde radio. Spegnere tutti i cellulari, microcellulari e pager nelle immediate vicinanze
dell'apparecchio.

e Improvvisi cambiamenti di temperatura possono provocare acqua di condensazione che danneggia
I'apparecchio. Lo spostamento dell'apparecchio da un luogo freddo (dall'esterno) in un luogo caldo

(allinterno) puo causare una lieve rugiada (acqua di condensazione). Percio attendere un po' di tempo

prima di mettere in funzione I'apparecchio, affinché esso si possa adeguare alla nuova temperatura.

e Cali momentanei di tensione possono causare dei disturbi. Per evitare questi problemi usare un UPS
(Alimentazione continua di tensione) o un simile sistema di protezione.

Ambiente di funzionamento

e Diseguito sono indicate le condizioni di funzionamento piu adatte:.
Escursione termica: 5 °C - 35 °C (41°F - 86°F)
Escursione di umidita : 20% - 80% (non condensante)
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Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Dimensioni dell'apparecchio

Lasciare libero uno spazio intorno alle prese d'aria.

Connector and cable area
Exhaust area

~ -
e
| S
b
| ~
| Air intake area
| i S
| ~
l | L N
' |
s | |
~
et
e ~ |
- ~ |
) ~
360 mm
150:1m\ S |
p o 149/,"
(5 29/, )(}qk I (14 9/16")
|
415 mm |
(16 1/3,") ] g
-l = i g e -»
= 5 < e BN
150 mm ™ e
il S 185 mm
(5 335" ~ g/ _n
(7 /32")

Trasferimento dell'apparecchio

In caso di cessione o vendita a terzi dell'apparecchio, & necessario soddisfare i seguenti requisiti.
1) Trasferire tutti gli elementi forniti incluso il presente documento e non tenere niente copie.

2) E necessario osservare tutti i requisiti concernente il trasferimento, cosi come essi sono descritti nelle
“Condizioni di uso del software” allegate ad ogni parte del software.

3) Prima del trasferimento dell'apparecchio, & necessario cancellare il software il cui trasferimento a terzi
e vietato.

Componenti e smaltimento dell'apparecchio

e Perl'eliminazione dell'1S1000C / IS950C, del disco fisso e della batteria seguire le disposizioni della
Sua comune. Per i dettagli contattare I'amministrazione comunale.

e Alcune parti dell'apparecchio come per es. i ventilatori e la batteria interna hanno una duratura limitata
e si raccomanda di sostituirle periodicamente. Il servizio clienti da informazioni sulla duratura e sui cicli
di sostituzione di queste parti.

Prima dell'uso 11



Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Denominazione dei pezzi e loro funzioni

Lato anteriore

1)

2)
3)

4)

Adabe Pertiirgr

ComColorExpress

1S1000C

2)

3)

D

4)

Interruttore principale:

Questo interruttore normalmente non si usa. L'alimentazione é collegata all'interruttore sul corpo panel
principale della stampante usato per l'accensione e lo spegnimento.

Importante!l:

e Non premere a lungo l'interruttore principale per forzarne lo spegnimento: cid potrebbe causare una
malfunzione del controller.

Indicazione ERRORE (arancione)

Indica lo stato di errore del controller.

Indicazione PRONTO (verde)

Visualizza che il controller & pronto.

Indicazione DATA (giallo)

Mostra lo stato di lavoro del controller quando si & accesa l'indicazione pronto.

12
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Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Lato posteriore

Sul lato posteriore dell'apparecchio ci sono dei connettori per il collegamento del ComColorExpress

IS1000C / IS950C ad altri apparecchi e due pulsanti.

Importante!:

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)

Prima di stabilire il collegamento spegnere 1IS1000C / IS950C e I'altro apparecchio. In caso contrario

c'e il rischio di malfunzione e altri disturbi.
La tensione massima consentita per tutti gli ingressi e uscite € di 5 V.

Nota:

E possibile collegare un monitor (si consiglia una risoluzione 1024x768 o maggiore), la tastiera USB, e
il mouse USB all'lS1000C / IS950C. (Alcune funzionalita non sono disponibili. Per maggiori dettagli

fare riferimento al “Manuale utilita”.)

o5
1) |
©®
®
©
2) D 3)
[0 |
4) i 5)
0 - o
o
® : d Ole
R CE [ %® §
) o . ol o

Connettore rete
Connettore monitor (DVI)
Connettore monitor (VGA)
Connettore USB 2.0 (4 Can)

connettori 1000BASE-T / 100BASE-T / 10BASE-T (2 can)

Superiore: per collegamento stampante
Inferiore: per collegamento computer
Tasto Test

Tasto di reset

Denominazione dei pezzi e loro funzioni
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Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Tasto test

Dopo l'avvio dell'apparecchio premere il tasto test durante il funzionamento in standby finché risuona un bip
guando l'unia & in riposo. Un bip indica I'esecuzione di una stampa di prova.

Tasto di reset

Premendo il tasto di reset, € possibile resettare le impostazioni.

e  Per ripristinare le impostazioni di origine dell'lS1000C / IS950C, & necessario effettuare le seguenti
procedure.
1) Dopo l'avvio dell'apparecchio premere il pulsante di reset fino a quando non suona un bip quando
['unita & in riposo.
2) Rilasciare il tasto di reset entro 2 secondi dal primo bip.

Risuona un'altro bip, e dopo il riavvio dell'IS1000C / IS950C, le seguenti impostazioni saranno
riportate allo stato originario di consegna dell'lS1000C / 1IS950C.

¢ Impostazioni rete
e Password amministratore

. Contattare I'addetto assistenza al momento dell'inizializzazione dell'hard disk dell'lS1000C / 1S950C

14
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Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Specifiche

Specifiche
principali

Controller ComColorExpress 1S1000C: VB-XE34G
ComColorExpress IS950C: VB-PG29G

Stampanti ComColor 9150 /9110/ 7150/ 7110/ 3150/ 3110

collegabili

CPU ComColorExpress 1S1000C: Intel® Xeon® E3-1275, 3.4GHz

ComColorExpress 1S950C: Intel® Pentium® G850, 2.9GHz

Capacita della

memoria ComColorExpress 1S1000C: 8GB
ComColorExpress I1S950C: 2GB
HDD 500GB

(area a disposizione dell'utente**: circa 460GB)

*! Area a disposizione dell'utente: Area ricezione job, hold,
archivio, moduli archiviazione,

area di installazione de font

SO del Controller

Linux

Interfaccia LAN

1 Can (Ethernet 1000BASE-T, 100BASE-TX, 10BASE-T)

Tipo

Unita esterna

Alimentazione

ComColorExpress 1IS1000C: 100 - 240V AC, 50/60Hz, 1.1A-0.5A
ComColorExpress 1IS950C: 100 - 240V AC, 50/60Hz, 0.9A -0.4A

Consumo di energia
elettrico

ComColorExpress 1S1000C:
Max. 110W

Pronto**: 75W o0 meno
Stand-by: 4w 0 meno
ComColorExpress IS950C:
Max. 85W

Pronto**: 65W 0 meno
Stand-by: 4W o0 meno

*2 Quando non stampa

Dimensioni / peso

(W xD xH)

185 mm x 415 mm x 360 mm (escluse le sporgenze) / circa 10kg
(22Ib)

Sicurezza

Compatibile con IEC60950, Indoor, grado di inquinamento 2*°, ad
altitudini di 2000m o inferiore

*3 j| grado di inquinamento dell'ambiente utilizzo a causa di
sporcizia e polvere nell'aria. Laurea “2” corrisponde a un ambiente
interno generale.

PDL

PostScript®3 (CPSI 3019) **
PDF (1.7)

PCL/PCL XL (PCL5c 1.38)
TIFF (6.0)

PPML

** \Vero motore Adobe

Protocolli attuabili

TCP/IP, HTTP, HTTPs (SSL), DHCP, FTP*°, NetBIOS*®,
AppleTalk®, LPR, IPP, Port 9100 (RAW port), IPv6, IPSec

*> ETP: funzione Hot-folder
*® NetBIOS: Funzione di stampa, Funzione hot-folder

Specifiche
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Awviso sulla sicurezza e la manipolazione

Font installati PS: 139 font (Type 1: 120, TrueType: 19)
PCL: 80 font
SO compatibili Windows Server® 2003 (edizione a 32/64 bit) / Windows Server®

2003 R2 (edizione a 32/64 bit) / Windows Server® 2008 (edizione a
32/64 bit) / Windows Server® 2008 R2 (edizione a 64 bit) /
Windows® XP (edizione a 32 bit) / Windows Vista® (edizione a
32/64 bit) / Windows® 7 (edizione a 32/64 bit) / Windows Server®
2012 (edizione a 64 bit) / Windows Server® 2012 R2 (edizione a 64
bit) / Windows® 8 (edizione a 32/64 bit) / Windows® 8.1

(edizione a 32/64 bit) / Windows® 10 (edizione a 32/64 bit) /
Windows Server® 2016 (edizione a 64 bit)

Mac OS X v10.5/ v10.6 / v10.7 (Lion)

OS X v10.8 (Mountain Lion) / v10.9 (Mavericks) /
v10.10 (Yosemite) / v10.11 (El Capitan)

macOS v10.12 (Sierra) / v10.13 (High Sierra)
Linux (compatibile solo con PPD)
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Prima di utilizzare
ComColorExpress 1S1000C /
1S950C

ComColorExpress 1S1000C / IS950C & un controller da utilizzare con le stampanti della serie ComColor
con un interpretatore ad alte prestazioni per reti e PostScript®3. Grazie al software fornito con il prodotto, &
possibile usufruire di diverse funzioni.

Panoramica di ComColorExpress 1S1000C /
1S950C

L'1S1000C /1S950C utilizza un RIP compatibile con Pure \ %

Postscript®3 di Adobe Systems per risultati di grande

qualita. U
e  Grazie agli indicatori a LED del pannello anteriore & 4

possibile stabilire lo stato di elaborazione dei dati con una

semplice occhiata.

e L'IS1000C /IS950C prevede una struttura di sicurezza che o s
avvia automaticamente le procedure di spegnimento del sistema quando viene prennuto l'interruttore.

Sistemi operativi compatibili
ComcColorExpress 1S1000C / IS950C e compatibile con i seguenti sistemi operativi.

e  Windows Server 2003 / Windows Server 2003 R2 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2 /
Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2 /
Windows 8 / Windows 8.1 / Windows 10 / Windows Server 2016

¢ Mac OSv10.5/v10.6 /v10.7 (Lion) / v10.8 (Mountain Lion) / v10.9 (Mavericks) / v10.10 (Yosemite) /
v10.11 (El Capitan) / v10.12 (Sierra) / v10.13 (High Sierra)

e  Linux (compatibile solo con PPD)

Driver della stampante

Questo prodotto utilizza un driver stampante Adobe PS fornito da Adobe

Systems Incorporated e Microsoft Corporation,.contenente un plug in e un file — ==
PPD dedicati. —
e |l driver stampante permette di configurare facilmente le impostazioni
ottimali per I'utilizzo delle stampanti a colori ad alta velocita RISO.
e Il driver stampante garantisce la facilita delle operazioni collegate alla
Console RISO come la specificazione delle code di destinazione in uscita.

Per maggiori dettagli sul driver stampante, fare riferimento al manuale
“Manuale driver stampante”.

18 Panoramica di ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C



Prima di utilizzare ComColorExpress 1S1000C / IS950C

Console RISO

La Console RISO Console € un software d'utilita che mette in risalto le capacita del ComColorExpress
IS1000C / 1S950C.

e L'accesso all'lS1000C / IS950C tramite il browser web vi o
permette, tra le altre cose, di utilizzare il job manager per i dati di = [... o —— ce—
output e il controllo stampante. ?’ v -
e Questo software € stato creato utilizzando 10 Script Java € HTML. |
Cio permette di utilizzare la Console RISO attraverso un'unica o
interfaccia, indipendentemente dal sistema operativo del tuo _! -
computer.
e |l software offre una varieta di nuove pratiche funzioni, tra cuila
funzione [Crea nuova coda] che riduce i tempi di impostazione
delle condizioni di stampa e la funzione [Hold] che consente una

stampa rapida recuperando i dati registrati in precedenza.

Per maggiori informazioni sulla Console RISO, fare riferimento al “Manuale utilita”.

Nota:

e  Collegando un monitore (si consiglia una risoluzione 1024x768 o maggiore), una tastiera USB e un
mouse USB all'1S1000C / IS950C, & possibile utilizzare la Console Riso senza un computer (alcune
funzioni non sono disponibili. Per ulteriori dettagli fare riferimento al “Manuale utilita”).

Console RISO 19



Prima di utilizzare ComColorExpress 1S1000C / IS950C

Verifica del pacchetto ComColorExpress 1IS1000C
/1S950C

Verifica che il pacchetto del ComColorExpress IS1000C / IS950C contenga i componenti indicati di seguito.
In caso di mancanza di qualsiasi componente, contattare il servizio assistenza.

Importante!:

e Se il pacchetto IS1000C / IS950C & stato esposto a temperature estreme, attendere alcune ore prima
di aprire l'imballaggio in plastica dell'lS1000C / IS950C. Altrimenti, potrebbero verificarsi delle
condense di umidita all'interno dell'unita, danneggiando i componenti elettronici.

gé@

CD-ROM software RISO Dongle USB
IS1000C / 1S950C

Manuali utente
e  Guida setup (il presente

Accordo di licenza per I'utente Cavo LAN
manuale) .
. finale (Per la connessione tra I'1S1000C
e Manuale driver stampante 11S950C e la stampante)

e  Manuale utilita

20
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Prima di utilizzare ComColorExpress 1S1000C / IS950C
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Impaostazione e installazione del
ComColorExpress 1S1000C /
1S950C

Collegamento del computer

Collegarel'lS1000C / I1IS950C e il computer alla rete.
e  Collegamento di pil computer:

LAN cable

e Collegamento a un computer
.l

g |

LAN cable

Importante!l:
e Assicurarsi di collegare il cavo LAN al connettore inferiore.
Il connettore superirore € per il collegamento alla stampante.

Nota:
e Usare un cavo STP commerciale (Shielded Twist Pair-Kabel) per il collegamento LAN.
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Impostazione e installazione del ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C

Installazione del software

Il software descritto di seguito si trova sul CD-ROM allegato. Per poter usare il ComColorExpress 1S1000C /
IS950C & necessario installare il software.

4 Driver stampante

E il programma di installazione per il driver stampante dell'1S1000C / IS950C. Per l'installazione di un
driver stampante & necessario avviare l'applicazione. Il driver stampante serve per l'invio dei dati
documenti creati sul computer all'lS1000C / IS950C, e per la stampa successiva.

Nota:

¢ Durante l'installazione del driver stampante su Windows, il driver stampante PS potrebbe essere
sovrascritto e potrebbe non essere pil possibile generare I'output con driver stampanti PS o
strumenti di composizione immagini di altri produttori. Disinstallare in questi casi il driver stampante.
“Disinstallazione del Software RISO I1S1000C / IS950C” &==p. 38

4 RISO Management Tool

Questo software svolge una serie di compiti come l'attribuzione dell'indirizzo IP e I'esecuzione del
processo di riattivazione. E necessario installare questo software e impostare l'indirizzo IP per
I1S1000C / 1IS950C prima di installare il driver stampante.

Nota:

¢ Con “Processo di riattivazione” si fa riferimento alla funzione del computer per l'attivazione
dell'lS1000C / IS950C dal modo di funzionamento in standby.

e Non collegare due o pit controller (con indirizzo IP 0.0.0.0 per IPv4 o 0:0:0:0:0:0:0:0 per IPv6), ad
es.controller per i quali I'indirizzo IP non € stato impostato nella stessa rete.

¢ |l computer che utilizza il RISO Management Tool e I'1S1000C / IS950C devono essere collegati alla
stessa sottorete. E impossibile creare l'indirizzo IP per I''S1000C / I1S950C se il computer ad uso del
RISO Management Tool e I''S1000C / IS950C non sono collegati alla stessa sottorete. Una volta
impostato l'indirizzo IP per I''1S1000C / IS950C, & possibile usare il RISO Management Tool anche
nel caso in cui il computer ad uso del RISO Management Tool e I'1S1000C / IS950C non siano
collegati con la stessa sottorete.

Indirizzi IP

Questa € la numerazione univoca che viene attribuita ad ogni apparecchio esistente nella rete ai fini della
identificazione. Lasciare confermare dall'amministratore rete l'indirizzo IP che deve essere attribuito
all'!S1000C / 1IS950C.

4 SMAP (solo Windows)

La presente applicazione permette una stampa diretta, trascinando e archiviando i rispettivi file nella
coda d'attesa di destinazione. Installare il SMAP a seconda delle necessita.
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Impostazione e installazione del ComColorExpress IS1000C / IS950C

Procedure di installazione

Prima di usare il ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C installare il software e eseguire le impostazioni
necessarie nell'ordine seguente.

Nota:

e Conil RISO Management Tool & possibile creare l'indirizzo IP dell'lS1000C / IS950C nonché impostare
le operazioni di controllo e riattivazione per I''S1000C / IS950C. Lasciare confermare
dall'amministratore di rete l'indirizzo IP.

e Installare lo SMAP a seconda della necessita. (solo Windows)

24
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Impostazione e installazione del ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C

Installazione con Windows
Installazione del software RISO IS1000C / 1S950C

Nota:
¢ In questo esempio vengono usate le schermate Windows XP.
e Prima diiniziare l'installazione & necessario chiudere tutte le altre applicazioni correnti.

1 Inserire il CDROM del software RISO IS1000C / 1IS950C nel drive del

computer
L'installer si avvia e viene visualizzata la finestra di dialogo “Lingua d'installazione”.

Nota:

¢ Se linstaller non si avvia automaticamente, fare doppio clic sul file
“IS1000C_IS950C_Software_Package.exe” presente sul CD.

¢ Quando viene visualizzata il dialogo [Controllo account utente], fai clic su [Si] o [Consenti] (per

Windows Vista).

& Installer, |Z‘ E E|
File  Modifica  Yisualizza  Preferiti Strumenti 7 ;'?
@ Indietra ~ [} I? /'.__\' Cerca lL Cartelle v
Inditizzo |'G3 D Installer V| ai

l.. 151000C_I5950C_Software_P...
] RISC ISIOO0C/SOS0C  Ins..

2 Scegliere [Italiano] dalla lista e fare clic su [OK].

l': Selezionare una lingua,
r .
ard

|Italian0 vl

“ OFK ]I ’ Cancel ]

Installazione con Windows
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Impostazione e installazione del ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C

3 Fare clic sul pulsante [Avanti].

¥ Installazione di RISO IS1000C/IS950C =13

RISO IS1000C/15950C

Questo programma installerd RISO 1S1000C/159500C nel
wiostro camputer,

Siraccomanda di chiudere tutte le altre applicazioni prima di
iniziare installazione. Questo permettera al programma di
installazione di aggiornare i file di sisterna senza dower
rigvviare il computer,

Per proseguire, scegliere fvanti,

Avanti > ] [ annulla ]

4 Leggere I'accordo di licenza per |'utente finale e cliccare su [Accetto].

3 [nstallazione di RISO IS1000C/IS950C

Licenza duso
Prego leggere le condizioni della licenza d'usa prima diinstallare
RISO IS1000C 159502

Premere Page Down per vedere il resto della licenza d'uso,

:[)untrattu di licenza per il
Software ComColorExpress IS1000C / I5950C

IMPORTANTE: 3I PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE IL
PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER IL SOFTWARE
COMCOLOREXPRESS IS1000C / I8950C (il "Software™) (il
"Contratto™) PRIMA DI APRIRE LA CONFEZIONE SIGILLATA,
DI ROMPERE IL SIGILLO O DI CLICCARE SUL PULSANTE .,

Se si accettana i bermini della licenza d'uso scegliere Accetto per continuare. E necessatio
accetkare i termini della licenza d'uso per installare RISO 151000C 159500

« Indietro “ Accetto J [ Annulla

Nota:
e Se non siete d'accordi con I'accordo di licenza per I'utente finale il software non puo essere

installato.

26 Installazione con Windows



Impostazione e installazione del ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C

5 Selezionare i componenti da installare e fare clic su [Avanti].

S [nstallazione di RISO IS1000C/IS950C

Selezione dei componenti

Selezionare | componenti di RISO IS1000C159500C che si
desidera installare,

Selezionare i componenti che si desidera installare.
Selezionare i componenti da Driver di stamparite DEsaiEEnE
installare: SMAP
RISO Management Tool
Manuals
Spazia richiesto: 3.0MB
< Indietra Avanti > ] [ annulla

e Driver stampante
E il driver stampante di IS1000C / 1IS950C. Selezionare questo componente per copiare i file driver
sul disco fisso locale.

e SMAP
Questa applicazione permette di trascinare e archiviare i file nelle code d'attesa di destinazione per
una stampa diretta.
Selezionare [SMAP] per poter usare lo SMAP.

¢ RISO Management Tool
La presente applicazione svolge compiti come la creazione di indirizzi IP per I'lS1000C / 1S950C
ed esegue il processo di riattivazione dell'lS1000C / IS950C.
Selezionare questo componente per poter usare il RISO Management Tool. Confermare con
'amministratore di rete l'indirizzo IP.

e Manuali
Sono i manuali per I''S1000C / 1IS950C.

6 Confermare la cartella di destinazione e fare clic su [Avanti].

2 Installazione di RISO IS1000C/S950C

Scelta della cartella di installazione
scegliere la cartella nella quale installare RISO IS1000C/I1S950C

GQuesta procedura installera RISO [S1000C15950C nella cartella seguente. Per installare
in una cartella diversa, selezionare Sfoglia e sceqglierne un'altra, Per proseguire, scegliere
Avanti,

Cartella di destinazione

_\ProgrammiiRISOVRIS0 1510000 159502 | Sfoglia...

Spazio richiesto: 3.0MB
Spazio disponibile; 10,9GE

< Indistra Arvanti = I Anrlla
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Impostazione e installazione del ComColorExpress 1S1000C / IS950C

Nota:
e Se si vuole modificare la cartella di destinazione & necessario cliccare il bottone [Sfoglia] e indicare
una cartella.
7 Fare clic sul pulsante [Installa].

& Installazione di RISO IS1000C/IS950C Ml=E3

Scelta della cartella del menu Start

Sceqliers una cattella del menu Start per i collegamenti del
programma.

Scegliere la cartella del menu Start in cui verranno creati i collegamenti del programma. E
possibile inserire un nome per creare una nuova cartella,

Accessari

Esecuzione automatica
Giachi

Strurnenti di amminiskrazione
Strumenti di Office

< Indietro Installa ] [ annulla

L'installazione ha avvio.

| Installazione di RISO. 1S1000C/IS950C

Installazione in corso
Prego attendere mentre RISO 15100015950 wiene installato,

Estrazione: RSILO_A.dll... 26%

Cartella di destinazione: C:\ProgrammilRISO 1S1000C 15950C

Estrazione: PrinterInstaller.exe,.. 100%

Estrazione: piz.Ing... 100%

Crea cartella; CDocuments and Settingshall UsersiMenu AvviolProgrammilRISOVRIS, ..
Crea collegamento: C:\Documents and Settingshall Users\Menu AvviolProgrammi\RIS. ..
Crea collegarnenta: C:iDocurments and Settingstal UsersiDesktoplRISO Printer Drive. ..
Cartella di destinazione: C:\ProgrammilRISOVRISO IS1000C 1S950C)Driver

Estrazione: RSILOITAA. N ., 100%:

Estrazione: RSIOITAA.ppd... 100%

Estrazione: RSILO_ A.cak

Estrazione; RSIL0O_ Adl.., 26%

« Indietro Aryanti = annulla
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Impostazione e installazione del ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C

8 Completamento dell'installazione.

Quando viene visualizzata la finestra di dialogo indicata in seguito, cliccare sul bottone [Fine] e
completare l'installazione.

. Installazione di RISO I51000C/IS950C A=

Completamento dell'installazione di
RISO IS1000C/1S950C

RISO IS1000C13950C & stato installato sul vostro
camputer,

Scegliere Fine per chiudere il programmma di installazione.

Nota:

e Quando & messa una spunta nella casella di controllo [Esegui Printerinstaller], l'installer
stampante si avvia automaticamente.
Se le impostazioni rete dell'lS1000C / IS950C si rivelano incomplete, &€ necessario rimuovere la
spunta da [Esegui Printerinstaller] e chiudere I'Installer. In seguito, prima dell'installazione della
stampante, creare l'indirizzo IP per I''S1000C / IS950C tramite il RISO Management Tool.
“Impostazioni collegamento” &=p. 30
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Impostazioni di collegamento

Awviare il RISO Management Tool per creare un indirizzo IP per il ComColorExpress 1IS1000C / IS950C.

Nota:
¢ Nel presente esempio vengono usate le schermate WindowsXP.
e  Confermare con I'amministratore di rete l'indirizzo IP per I''S1000C / IS950C e le impostazioni rete.

e E possibile configurare le impostazioni di rete attraverso il pannello operativo sulla stampante. Per
maggiori dettagli, fare riferimento a “Impostazione controller esterno” all'interno della “Guida
dell'amministratore” della stampante.

Importante!:

e Prima di eseguire i seguenti passi & necessario fare si che I''S1000C / IS950C & collegato coniil
computer. “Collegamento del computer” &p. 22
Verificare che il computer e I''S1000C / 1IS950C siano collegati alla stessa sottorete.

1 Selezionare [Avvio]-[Programmi]-[RISO]-[RISO 1S1000C 1S950C]-[RISO
Management Tool].
Per Windows 8 / Windows 8.1, aprire la finestra di applicazioni e fare clic su [RISO Management
Tool] nel gruppo “RISO 1S1000C IS950C".
Per Windows 10, selezionare [Start] — [Tutte le App] — [RISO IS1000C IS950C] —
[RISO Management Tool].

Awviare il RISO Management Tool e IS1000C / I1IS950C con I' indirizzo IP 0.0.0.0 (per IPv4) o
0:0:0:0:0:0:0:0 (per IPv6) visualizzato sull’'elenco.

2 Selezionare il RIP e fare clic su [Cambia].

" RISO Management Tool

> @ @ ©

Ricerca Cambia | Aggiungere RIPCancellare RIP - Svedla Aggiornare

|:| Avwio automatico

!Nome IPv4 IPvE Indirizzo Ethernet | Stato
(i -mon configuraka = | 0.0,0.0 001697 62 00 Be

Versione 1T @ 2012 SOFHA SmbH @ 2011 RISO KAGAKU Comporation [ Ridurre ” Terminare ]I
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Impostazione e installazione del ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C

3 Configurare le impostazioni collegamento dell'l1S1000C / IS950C
¢ PerlPv4

Configurazione collegamento X]

Home RIP

Doninio [ |

Pyd

Lilizza DHCP

Indirizzo IP I:l l:l l:l I:l

Waschera direte BB

Gateway [P I:H:H:H:l

irizo I 5
ey N Y Y Y Y

Home server

Llizza DHCP

Indirizzo IP (1Pv4) I:H:H:H:l
Iz P (716 [ ob[ o ob[ ool ol of{ o

Gruppo o avoro NetBIOS |

Area EtherTalk

Mal Server [

Indrizzo del mittenite

e Nome RIP
Inserire il nome RIP usando non piu di 15 caratteri alfanumerici e trattini.

Nota:
¢ Inserire al primo posto del nome un carattere alfabetico.
¢ Inserire all'ultimo posto del nome un carattere alfanumerico.

e Dominio
Inserire il nome domini della rete con cui & collegata la stampante.

e Utilizza DHCP
Se nella rete esiste un server DHCP, il RIP puo acquisire un indirizzo IP tramite il server DHCP,
posizionando una spunta a [Usare DHCP].
caso in cui venga uo un'dirizzo IP fisso, rimuovere la spunta e inserire manualmente l'indirizzo
IP.

e Indirizzo IP
Se non viene usato nessun server DHCP, Inserire I'indirizzo IP del RIP.

Importante!:

e | seguenti indirizzi IP potrebbero gia essere in uso per la porta della stampante. Non inserire
un indirizzo utilizzato per l'impostazione della porta della stampante.
Indirizzo IP A: 10.255.255.251
Indirizzo IP B: 172.16.255.251
Indirizzo IP C: 192.168.255.251
Per le impostazioni della porta della stampante, fare riferimento al “Manuale utilita”.

e Maschera di rete
Inserire la maschera di rete della rete con cui € collegato il RIP

e Gateway IP
Inserire l'indirizzo gateway della rete con cui € collegato il RIP.

e Nome server
Se viene usato nella rete un server DNS, inserire l'indirizzo IP del server DNS.

e Indirizzo IP
Se non viene usato nessun server DHCP, Inserire I'indirizzo IP del RIP.
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¢ PerlIPv6

Configurazione collegamento 3]
Nome RIP

Coninio [ |
Pve

Ltilizza DHCP

Indrizeo 1P [l =] =] 6]

Maschers di rsts EEE

Gateway 1P ][] )]
IPve

Configurazione del' Indirizzo IP

o [ Y Y, e e

p— I
Nome server

Ltilizza DHCP

Indiizz IP (TPvd) [w][#=][ o] =]
T S YT T e

Gruppo dilavaro Netglos |

Area EtherTak

Mail Server [ ]

Indrizo del mittente

Importante!:

e Se le impostazioni di rete per IPv4 sono gia state configurate, le voci dell'impostazione IPv6

saranno deselezionate. Per configurare le impostazioni di rete IPv6, reimpostare tutte le
impostazioni prima di configurare la rete.

¢ Nome RIP

Inserire il nome del controller utilizzando solo un massimo di 15 caratteri alfanumerici e trattini.

Nota:
¢ Inserire al primo posto del nome un carattere alfabetico.
¢ Inserire all'ultimo posto del nome un carattere alfanumerico.

e Dominio
Inserire il nome del dominio della rete a cui la stampante € connessa.

e Configurazione indirizzo IP: Manuale / Indirizzo stateless / Indirizzo stateful

¢ Indirizzo/prefisso IP*: Inserire caratteri esadecimali.
Inserire caratteri numerici per “ * ",

e Gateway IP: Inserire caratteri esadecimali.
e Utilizzare il DHCP

Se nella rete € in funzione un server DHCP, il controller pud acquisire un indirizzo IP attraverso
il server DHCP, posizionando un segno di spunta in [Utilizza DHCP]. Se si utilizza un indirizzo

IP fisso, rimuovere il segno di spunta e impostare l'indirizzo IP manualmente.

e Indirizzo IP (IPv6)
Se non si sta utilizzando un server DHCP, inserire I'indirizzo IP assegnato al controller.
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4 Fare clic sul pulsante [OK].

Il nome del RIP e il suo indirizzo vengono visualizzati nella lista.

RISO Management Tool

@D ®DDDO D @=— =

CEX

[ Awvio aukomatico

Ricerca Mostra Aggiungere RIP Aggiornare
Morme IPv4 IPvE Inditizzo Ethernet | Stata
F (1) 151000C 169,254,250,223 00:16:97:62:C0:B6 Online

“fersione JIT- 0 @2012 SOFHA GmbH @ 2011 RISC KAGAKL Corporation

[ Ridurre “ Terminare ]

L'IS1000C / 1S950C si riavvia automaticamente attivando le impostazioni configurate nel passo 3.

In seguito & possibile installare il driver stampante. Vedi “Installazione della stampante” &-p. 34

Nota:

¢ | dettagli delle impostazioni collegamento possono essere modificati in [Impostazioni
collegamento] nella Console RISO. Per ulteriori dettagli, vedi il “Manuale utilita”.

¢ Se I'1S1000C / 1IS950C non effettua il riavvio, premere l'interrutto dell'IS1000C / 1IS950C per

riavviare.
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Installazione della stampante

Nota:

1

Nel presente esempio vengono usate le schermate WindowsXP.
Prima dell'installazione del software, chiudere tutte le altre applicazioni.

Prima dell'installazione del driver stampante creare I'indirizzo IP per I''S1000C / IS950C.
“Impostazioni di collegamento” &=p. 30

Selezionare [Avvio]-[Programmi]-[RISO]-[RISO 1S1000C 1S950C]-[RISO
Printer Installer].

Per Windows 8 / Windows 8.1, aprire la finestra di applicazioni e fare clic su [RISO Printer Installer]
nel gruppo “RISO IS1000C IS950C”".

Per Windows 10, selezionare [Start] — [Tutte le App] — [RISO 1S1000C IS950C] —
[RISO Printer Installer].

Printer Installer si avvia.

Nota:

e E anche possibile avviare I'Installer stampante tramite doppio clic sul simbolo
[RISO Printer Installer] presente sul desktop.

¢ Quando viene visualizzata il dialogo [Controllo account utente], fare clic su [Si] o [Consenti].
(per Windows Vista).

Fare clic sul pulsante [Avanti].

& Pprinter Installer

P rlnter Benvenuto

Questo assistente vi aiuterd ad installare la
stampante.

Per iniziare lnstallazione della stampante, cliccate
Avanti

-ita

< Indietro Avanti = ] [ Annulla

Nota:

¢ Quando viene visualizzato il dialogo [Nuovo driver stampante dal CD di installazione?],
selezionare [Installare nuova stampante dal CD di installazione] e cliccare su [>vanti].
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Selezionare [Cerca subnet per stampanti connesse] e fare clic su
[Ricerca].

& Printer Installer

Ricerca reti
Ricerca ambienti di rete per skampanti connesse,

(183

I @ Cerca subnet per stampanti connesse I O INporne SRR @ (MEIEEE
Stampanti installate Indirizza IP |
151000C 169,254,250,223

) alkra connessione

Seleziona "Alra
connessiong” per usare
un'altra connessione di
skarnpankte

Ricerca

[ < Indietro ” Avanti > ] [ Annulla

Nota:
e Cliccare su IS1000C / IS950C.

¢ Quando il computer e I'!S1000C / IS950C non sono collegati con la stessa sottorete, I''S1000C /
IS950C non viene trovato. Selezionare [Nome stampante o indirizzo IP] e inserire il nome della
stampante rete o l'indirizzo IP che si riferisce all'lS1000C / IS950C.

« E anche possibile selezionare [Altra connessione] e indicare altre possibilita di collegamento.
Sezionare il nome stampante e cliccare [Avanti].
& Printer Installer

Ricerca reti
Ricerca ambienti di rete per skampanti connesse,

(08

@ Cerca subnet per stampanti connesse D ?Ipome ShEmES © EEEE

() alkra connessione

Seleziona "Alra
connessione” per usare
un'altra connessione di
skarmpante

< Indietro Ayanti = Annulla

Nota:

e Se IS1000C / 1S950C ha sia I'indirizzo IPv4 che l'indirizzo IPv6, vengono visualizzati entrambi gli
indirizzi.
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5 Selezionare le code di attesa da installare e cliccare [Avanti].

& Pprinter Installer E |
Seleziona queue aF
Guale coda wolete installare? -
(=) Scegliere le code da installare: () alkra connessione
Hald Seleziona "Altra connessione”
Mottnal per usare un'alkra
connessione di stampante

Installa come stampante
& p

Seleziona kutto ] [ Deseleziona tutko Inkernet

’ < Indietro Ayanti = ] [ Annulla

Nota:

e Coda [Normal] (ad esempio IC1000C / IS950CG-Normal)
| dati documento output vengono stampati in ordine.

e Coda [Hold] (ad esempio. 1IS1000C / 1IS950CG-Hold)
| dati documento output vengono salvati nell'lIS1000C / IS950C. Essi vengono stampati per
comando tramite la console RISO.

e Coda d'attesa definita dall'utente (per es. 1IS1000C / IS950CG-ABC)
Se I'amministratore ha registrato una coda d'attesa definita dall'utente nell'lS1000C / IS950C, le
code gia create vengono visualizzate nella lista di selezione code d'attesa. | dati documento output
vengono stampanti secondo le impostazioni code d'attesa registrate dall'amministratore.

Per ulteriori dettagli vedi il “Manuale utilita”.

6 Selezionare il nome stampante e fare clic su [Avanti].

& Printer Installer E|
Fabbricante e modello: ar
Il costruttore ed il modello stabiliscono quale software di stampante usare, e

Seleziona il costruttore ed il modello di stampante. Se la stampante & stata Fornita unitamente
ad un disco d'installazione, & necessario Fare clic su "Disca”,

Fabbricante Modello stampante
RISO RIS 000«
RIS T59a0s

Disca... Mome stampante: | RISO IS1000C |

« Indietro Avanti > Annulla
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Nota:

e Se non vengono visualizzati il fabbricante e il modello stampante, cliccare [Disco] e navigare alla
cartella indicata come destinazione di installazione sotto passo 6 della “installazione del software
RISO 1S1000C / 1S950C”, aprire la cartella driver all'interno della cartella RISO 1S1000C / 1IS950C
e selezionando “Setup.inf”.

“Installazione del software RISO IS1000C / IS950C” &=p. 25

e Se e gia stato installato un'altro driver IS1000C / 1IS950C viene visualizzato il dialogo
[Driver stampante esistente].
In questo caso scegliere [Sostituire driver esistente] e sostituire il driver esistente con il nuovo.

Fare clic su [Fine].

Quando viene indicato il seguente dialogo, fare clic sul pulsante [Fine] e chiudere l'installazione
guidata.

£ Printer Installer

In completamento

Hai specificato le seguenti impostazioni di stampante;

Mome stampante: 1510002

Driver di RIZO 151000C
stampante:

Porte: 41151000C \Hold
W, IS51000C \Marmal

Per completare linstallazione, Fare clic su "Completare”,

< Indietro I[ Fine ]I[ Annulla

Importante!

¢ Quando viene indicato il “Windows Logo-Test”, “Sicurezza Windows” o “Firma digitale non trovata”,
e tuttavia necessario continuare l'installazione.

Nota:

¢ Quando si disinstalla la stampante da stampante IP, il nome della porta diventa http://nome
stampante (o l'indirizzo IP):631/stampanti/nome coda.
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Disinstallazione del software RISO 1S1000C / 1S950C

Per eliminare (disinstallare il software RISO 1S1000C / IS950C e il driver stampante, eseguire le seguenti
operazioni.

Nota:

e Nel presente esempio vengono usate le schermate Windows XP.

e Prima della disinstallazione del software, chiudere tutte le altre applicazioni.

1 Aprire la finestra stampanti.
Per Windows XP:
Aprire [Stampanti e fax] dal menu [Start].

Per Windows Vista:

Fare clic sull'icona [Start]-[Pannello di controllo]-[Hardware e suoni] e aprire la cartella
[Stampanti].

Per Windows 7:
Fare clic sull'icona [Start] e quindi su [Dispositivi e stampanti].

Per Windows 8 / Windows 8.1:

Aprire la finestra di applicazioni e fare clic su [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-
[Dispositivi e stampanti].

Per Windows 10:

Fare clic con il tasto destro su [Start] e fare clic su [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-
[Dispositivi e stampanti].

2 Selezionare il simbolo della stampante da cancellare.

Fare clic con il tasto destro del mouse sulla stampante selezionata, scegliendo [cancellare] dal
menu di contesto.

Nota:
¢ Fare clic su [Si] quando viene visualizzata la finestra di conferma.

% Stampanti e fax |Z||E“E|
Filz  Modifica  Visualizza  Preferiti - Strumenti 7 "'l
J Indietra \q)l I? /._\' Cerca ILL Cartelle -

Indirizzo |':3 Stampanti e Fax V| i

- I\
| S 7\ r1so 151000C -Hald
Dperazioni stampante ==
Pranta
[&] Aagiungi stampante
5] Misualizza stampa in corso "‘"_-.F-Il*' RISO IS1000C -Marmal
Selezionare la preferenze - gronta

di stampa
.._3' Sospendi stampa
Ir_.;g Condividi stampante

Eﬂ Rinomina stampante

¥ Elimina stampante

_;{ Irnposta propritd
stampankte

Altre risorse
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5

La stampante viene cancellata e il simbolo sparisce. Nel caso in cui sono installate come stampanti
Windows pill code di attesa dell'lS1000C / 1IS950C, ripetere i passi 2, 3 e 4, cancellando tutte le
stampanti (code).

In seguito cancellare il software 1IS1000C / IS950C.

Avviare la disinstallazione.
Per Windows XP / Windows Vista / Windows 7:

Fare clic su [Start]-[Tutti i programmi]-[RISO]-[RISO IS1000C IS950C]-[Disinstalla] in questo
ordine.

Per Windows 8 / Windows 8.1:

1) Aprire la finestra de applicazioni e fare clic su [Pannello di controllo]-[Programma]-
[Programmi e funzionalita] e aprire [Disinstalla o modifica un programmal).

2) Selezionare [RISO 1S1000C/IS950C *.*] e fare clic su [Disinstalla/Modifica].

Per Windows 10:

1) Fare clic con el tasto destro su [Start] e fare clic su [Pannello di controllo]-[Programmal-
[Programmi e funzionalita] e aprire [Disinstalla o modifica un programmal).

2) Selezionare [RISO 1S1000C/IS950C *.*] e fare clic su [Disinstalla/Modifica].

Fare clic su [Si]

% Disinstallazione di RISO. IS1000C/IS950C

‘.\.’/II Siete sicuri che desider ate rimuovere RISO IS1000C1S950C dal vostro computer?

Fare clic su [Disinstalla].

3 Disinstallazione di RISO IS1000C/IS950C

Dizinztalla RIS0 151 000CA5950C
Rimuove RISO 1510004159500 dal computer,

RISO 151000/ I5950C verra disinstallato dalla cartella sequente, Per avviare la
disinstallazione, selezionare Disinstalla,

Rimozione da; | Ci\Programme|RISOVRISO [S1000C IS950C)

Annulla

La disinstallazione ha inizio.
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6 Fare clic su [OK].

¥ Disinstallazione di RISO IS1000C/IS950C

. J RISO 1S1000C IS250C & skato disinstallabo con successo. Scegliere 'O per uscire dalla procedura guidata,

Con cio termina la disinstallazione del software RISO 1S1000C / 1IS950C.
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Installazione su Macintosh (Mac OS)

Installazione del RISO Management Tool

Nota:
e  Prima dell'inizio dell'installazione, & necessario chiudere tutte le altre applicazioni correnti.

1 Inserire il CD-ROM con il software RISO 1S1000C / 1S950C nel drive del
computer.
2 Avviare l‘installazione.

Fare doppio clic su [IS1000C I1S950C-RISOManagementTool 10.*.pkg], se si utilizza un sistema
operativo compatibile con questa versione del programma.

Nota:
¢ Se si utilizza una diversa versione di Mac OS, scaricare il software appropriato dal sito RISO.

3 Fare clic su [Continua].

860 ‘w Installazione di RISO Management Tool

Benvenuto in: RISO Management Tool

Benvenuto nel programma di installazione di Mac OS X.
Verrai guidato attraverso i passi necessari per installare
questo software.

© Introduzione
@ Licenza

@ Destinazione

TR "

4 Leggere I'accordo di licenza per l'utente finale e fare clic su [Continua].

eoe ' Installazione di RISO Management Tool

Licenza d'uso

r "
Italiano 5 J
© Introduzione
CONTRATTO DI LICENZA per RISO Management Tool

© Licenza e e

AVVERTENZA: LEGGERE CON ATTENZIONE IL PRESENTE CONTRATTO DI

LICENZA PER RISO Management Tool {IL "SOFTWARE") {IL "CONTRATTO").

L'APERTURA DELLA CONFEZIONE SIGILLATA, LA ROTTURA DEL SIGILLO,

UN CLIC SUL PULSANTE "ACCETTO" O "SI, O UNA QUALUNCQUE AZIONE
ELETTRONICA DI ASSENSO IMPLICA CHE S| E LETTO E COMPRESO IL
PRESENTE CONTRATTO, LO S| ACCETTA E S| DA IL PROPRIO CONSENSO A
TUTTI | TERMINI E LE CONDIZION! IN ESS0 CONTENUTI.

QUALORA NON ACCETTI | TERMINI DEL PRESENTE CONTRATTO, L'UTENTE
DOVRA' IMMEDIATAMENTE RESTITUIRE IL SOFTWARE AL RIVENDITORE
RISO LOCALE O ALLA FILIALE RISO (*) DA CUI E STATO ACQUISTATO.

L'UTENTE NON POTRA’ UTILIZZARE, COPIARE, MODIFICARE, ESPORRE O
TRASFERIRE IL SOFTWARE, AD ECCEZIONE DI QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NEL PRESENTE CONTRATTO.

te Contratto un accordo v te ai sensi dileggs tra
tente {sia persona fisica che persona giunidica) e RISO KAGAKU
'RPORATION ("RISO"), nonché qualungue terzo fomitore (i "Fomitar™) che
bia fomito tutto o parta di softwars nal a
utiizzato al suo intemo. L'utents comprende e riconosce che RISO & vincolato da
alkcuns licenze restrttive garantite allo stesso dai Fomiton per d Software. &

b4

(Stamps.. ) ( Registra. JUS “nciewro I Continua J

Installazione su Macintosh (Mac OS) 41



Impostazione e installazione del ComColorExpress IS1000C / IS950C

5 Fare clic su [Accetta].

Per continuare I'installazione devi accettare le condizioni
della licenza.

Fai clic su Accetta per continuare o su Rifiuta per
annullare I'installazione.

( Rifiuta )(: Accetta )

Nota:
e Se non accettate I'accordo di licenza per I'utente finale il software non puo essere installato.

6 Fare clic su [Installa].

868.on ‘w Installazione di RISO Management Tool

Installazione standard su “Mac OS X 10"

O Introduzione

Fai clic su Installa per effettuare un'installazione di

O Licenza -
3 base di questo software nel volume “Mac OS X 10."

Nota:
¢ A partire dalla seconda installazione, al posto del pulsante [Installa] viene visualizzato [Upgrade].

7 Inserire nella finestra di dialogo "Autentica" [Nome] e [Password] e fare

clic su [OK].
§ Autentica
ﬁ Installer richiede I'inserimento della password.
Nome: [ ]
Password:

B Dettagli

@ [ Annulla !E
Nota:

¢ Confermare con I'amministratore rete il [Nome] e la [Password].
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L'installazione ha inizio.

000 & Installazione di RISO Management Tool

Installazione di RISO Management Tool

© Introduzione
O Licenza
) Desti

Installo RISO Management Tool

Copio i documenti: 42% completato

Completamento dell'installazione.

Quando viene visualizzata la finestra di dialogo indicata in seguito, fare clic su [Chiudi] per terminare
l'installazione. In seguito effettuare la creazione dell'indirizzo IP per I'1S1000C / 1IS950C.

8enn ‘& Installazione di RISO Management Tool

Installazione completata con successo

& Introduzione

a_-u:enza. o

Installazione riuscita

Il software & stato installato correttamente.

“Impostazioni collegamento” &=p. 44

Installazione su Macintosh (Mac OS) 43



Impostazione e installazione del ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C

Impostazioni collegamento

Awviare il RISO Management Tool per creare un indirizzo IP per il ComColorExpress 1IS1000C / IS950C.
Se si utilizza il TCP/IP, impostare l'indirizzo IP nelle procedure seguenti.

Nota:

e Lasciare confermare dall'amministratore rete l'indirizzo IP per I'lS1000C / IS950C e le impostazioni di
rete.

Importante!:

e Prima di eseguire i seguenti passi & necessario fare si che I''S1000C / IS950C ¢ collegato coniil
computer. “Collegamento del computer” &p. 22

E necessario che il computer e I''S1000C / IS950C siano collegati con la stessa sottorete.

Aprire il drive Mac OS e selezionare [applicazioni] - [RISO IS1000C /
IS950C].

2 Fare doppio clic su [RISO Management Tool].

Awviare il RISO Management Tool e IS1000C / IS950C con I' indirizzo IP 0.0.0.0 (per IPv4) o
0:0:0:0:0:0:0:0 (per IPv6) visualizzato sull’'elenco.

3 Selezionare il RIP e cliccare [Cambia]

800 RSO Macnemmentfun)
\ S = ",
RIS RIPL }g’ | ?) @
: = = 4 - Italiano B‘
Ricerca Cambia Aggiungi RIP Cancella RIP Svegliare Aggiornare Www
Nome | 1Pvd | IPvE | Indirizzo Ethernet |Stato |
(:I_) <non configurato> 0.0.0.0 00:16:97:62:CD:BE6 Online
Version fM - © 2012 SOFHA GmbH & 2011 RISD KAGAKU Corporation ( Ridurre )| Terminare

7
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4 Configurare le impostazioni collegamento dell'l1S1000C / IS950C.
¢ PerlPv4

800, C

Inserire le impostazioni iniziali del collegamento per il RIP.

Nome RIP

Dorminio

1Pv4

Utilizza DHCP o

Indirizzo IP 0 -0 -0 0
Maschera di rete 255 . 255 ). 255 0

Gateway IP 0 .0 .0 0

1PvE

Configurazione dell Indirizzo IP (" Manuale %)

Indirizzo IP 0 :[o 1o :[o 1o :lo 1o :lo 164

Gateway IP 0 <o 0 <o 0 :[o 0 :[o

Nome server
Utilizza DHCP )
Indirizzo IP (Pva) 0 .o Lo .o

Indirizzo IP (IPv6) i o0 : 0 o0 : 0 10 1o 10

e Nome RIP
Indicare il nome RIP usando non piu di 15 caratteri alfanumerici e trattini.

Nota:
¢ Inserire al primo posto del nome un carattere alfabetico.
¢ Inserire all'ultimo posto del nome un carattere alfanumerico.
e Dominio
Inserire il nome dominio della rete con cui € collegata la stampante.
e Utilizza DHCP
Se nella rete esiste un server DHCP, il RIP puo acquisire un indirizzo IP tramite il server DHCP,
posizionando una spunta a [Utilizza DHCP].

caso in cui viene usato un indirizzo IP fisso, rimuovere la spunta e inserire manualmente
l'indirizzo IP.

Importante!:

e | seguenti indirizzi IP potrebbero gia essere in uso per la porta della stampante. Non inserire
un indirizzo utilizzato per l'impostazione della porta della stampante.
Indirizzo IP A: 10.255.255.251
Indirizzo IP B: 172.16.255.251
Indirizzo IP C: 192.168.255.251
Per le impostazioni della porta della stampante, fare riferimento al “Manuale utilita”.

e Machera direte
Inserire la maschera della rete con cui € collegato il RIP.

e Gateway IP

Inserire l'indirizzo gateway della rete con cui € collegato il RIP.
¢ Nome del server

viene usato un server DNS per il collegamento con la rete, inserire l'indirizzo IP del server DNS.
e Indirizzo IP (IPv4)

Se non viene usato nessun server DHCP, Inserire l'indirizzo IP del RIP.
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€ PerlPv6

800 C ione col

Inserire le impostazioni iniziall del collegamento per il RIP.

Nome RIP

Dominio

Gateway IP 0

Indirizzo IP 0

Maschera di rete

Utilizza DHCP “

Configurazione dell Indirizzo IP [ Manuale ]

Indirizzo IP 0 [0 B [0 8l [0 Bl ;0 /64

Gateway IP 0 :lo o :lo o :lo o :lo

Nome server

Utilizza DHCP A
Indirizzo IP (IPv4) 0 . 0 . 0 . 0
|\ndmun|?(\Pv6) 0 30 :0 :0 20 10 |20 50 |
Importante!:
e Se le impostazioni di rete per IPv4 sono gia state configurate, le voci dell'impostazione IPv6

saranno deselezionate. Per configurare le impostazioni di rete IPv6, reimpostare tutte le
impostazioni prima di configurare la rete

Nome RIP

Inserire il nome del controller utilizzando solo un massimo di 15 caratteri alfanumerici e trattini.
Nota:

¢ Inserire al primo posto del nome un carattere alfabetico.

¢ Inserire all'ultimo posto del nome un carattere alfanumerico.

Dominio

Inserire il nome del dominio della rete a cui la stampante € connessa.

Configurazione indirizzo IP: Manuale / Indirizzo stateless / Indirizzo stateful

Indirizzo/prefisso IP*: Inserire caratteri esadecimali.
Inserire caratteri numerici per “ * ",
Gateway IP: Inserire caratteri esadecimali.

Utilizzare il DHCP

Se nella rete € in funzione un server DHCP, il controller pud acquisire un indirizzo IP attraverso
il server DHCP, posizionando un segno di spunta in [Utilizza DHCP]. Se si utilizza un indirizzo
IP fisso, rimuovere il segno di spunta e impostare l'indirizzo IP manualmente.

Indirizzo IP (IPv6)
Se non si sta utilizzando un server DHCP, inserire I'indirizzo IP assegnato al controller.
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5 Fare clic su [OK].

Il nome del RIP e il suo indirizzo vengono visualizzati nella lista.

Ricerca Mostra Aggiungi RIP Cancella RIP
| Name | 1Pva '}Puﬁ i_In_dir_iz_zq Ether_ne_t |Stato |
(D 151000C 169.254.250.223 00:16:97:62:CD:B6 Online
Version JIT - ©2012 SOFHA GmbH © 2011 RISO KAGAKU Corparation [ Terminare |

7

L'IS1000C / IS950C si riavvia automaticamente e le impostazioni configurate nel passo 4 vengono
attivate.
In seguito & possibile installare il driver stampante. Vedi “Installazione della stampante” &=p. 48

Nota:

¢ | dettagli delle impostazioni di rete possono essere modificate in [Impostazioni collegamento]
all'interno della Console RISO.
Per ulteriori dettagli fare riferimento al “Manuale utilita”.

e Se I'IS1000C / 1IS950C non si riavvia, premere l'interruttore sull'unita principale dell'lS1000C /
IS950C.
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Installazione della stampante

Nota:

1
2

Prima di installare il driver stampante, impostare I'indirizzo IP dell'lS1000C / IS950C.
“Impostazioni collegamento” &=p. 44

Inserire il CD-ROM del software RISO 1S1000C / IS950C nel drive del
computer.

Avviare I'installazione.

Fare doppio clic su [IS1000C I1S950C-PD 10.*.pkg]. se si utilizza un sistema operativo compatibile
con questa versione del programma.

Nota:
¢ Se si utilizza una diversa versione di Mac OS, scaricare il software appropriato dal sito RISO.

Fare clic su [Continua].

Benvenuto in RISO IS1000C/15950C Printer Driver

© Introduzione

Verrai guidato nella procedura necessaria ad
installare questo software.

@ Licenza
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Leggere I'accordo di licenza per l'utente finale e cliccare [Continua].

Licenza d’'uso

Italiano
& Introduzione [ H
Contratto di [icenza per il |’
© Licenza Saftware mmr&mrm 1510000 / 150500 n
IMPORTANTE: SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE IL

PRESENTE  GONTRATTO DI
LIGENZA PER [L SOFTWARE COMCOLOREXPRESS [S1000C / [S850C (il “Software’)
(il "Contratto” PRIMA DI APRIRE LA CONFEZIONE SIGILLATA, DI ROWPERE IL
SIGILLO 0 DI CLICCARE SUL PULSANTE "ACCETTO", "SI” 0 SU ALTRE [GONE DI
ASSENSD OVVERO PRINA DI UTILIZZARE EVENTUALL DISPOSITIVI 0 SUPPORTI
NELL' IPOTES[ IN CUI [L SOFTWARE FORNITO ALL'UTENTE FINALE VENGA [NSTALLATO
0 _REGISTRATO SU SUPPORTI FISICI 0 SU ALTRI DISPOSITIVI. L'
CONFEZ[OHE SIGILIJ.T& LA ROTTURA DEL SIGILLO, LA SELEZIONE DEL
AGDETTO”, "Si” 0 DI ALTRE [CONE DI ASSENSD, OVVERO L'USO DEI SUPPORTI O
DEL DISPOSITIVO ﬂ.l ult IL SOFTWARE £ STATO [NSTALLATO O REGISTRATO, [MPLICA
| UTENTE ISI.I PERSONA FISICA O GEIIHI!ECA) " 'Ilr.enne finale”)
LE‘FTI! E COWPRESD [L PRESENTE CONTRA [ LICENZA MONCHE

)] VINGOLI LEGATI Al TERMINI E ALLE m;zrm GORRELATI AD
ESSO E AGLI ALTRI AGCORDI GQUI MENZIONATL.

Qualora il contratto non venisse acoettato nella sua interezza, | Utente

le & tenuto a restituire immediatamente il Software (in abbinamento ad

dispositivi o supporti qualora il Software fornito all'utente

instal lato o registrato su supporti fisici o altr] dlms;tw&
QORPORATION, ivi incluse le affiliate di RI

_CORPORATION & |e sue f»!ta!r

e

Fare clic su [Accetta].

Per continuare l'installazione devi accettare le condizioni
della licenza.

Fai clic su Accetta per continuare o su Rifiuta per
annullare l'installazione.

Nota:
e Se non accettate I'accordo di licenza per I'utente finale il software non puo essere installato.

Fare clic su [Installa].

Installazione standard su “0OSX-10.5"

6 Introduzione

O Licenza . —— .
: Fai clic su Installa per eseguire l'installazione

standard di questo software sul volume
“05X-10.5".

( Cambia posizione di installazione...

Nota:

¢ A partire dalla seconda installazione al posto del pulsante [Aggiorna] viene visualizzato
[Upgrade].
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7 Inserire nella finestra di dialogo "Autentica" il [Nome] e la [Password] e
fare clic su [OK].

.
Autentica

ﬁ Installer richiede l'inserimento della password.

L

Nome: [ ]
Password:
B Dertagli
@ (Annul}a) m
Nota:

e Confermare [Nome] e [Password] con I'amministratore di rete.
L'installazione ha inizio.

Installazione di RISO 1S1000C/I1S950C Printer Driver

6 Introduzione

Licenza

Concludo l'installazione

Eseguo lo script dell'Installer di RISO IS1000C/IS950C Printer
Driver

8 Completamento dell'installazione.

Quando viene visualizzata la seguente finestra di dialogo, fare clic su [Chiudi], e completare
l'installazione.

Installazione completata con successo

Installazione riuscita

6 Introduzione

O Licenza

Il software & stato installato correttamente.
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9 Aggiungi il stampante
1) Aprire il volume Mac OS e aprire la cartella [Applicazioni] — [Preferenze di sistema].

2) Fare clic su [Stampanti e Scanner], [Stampa e Fax] (per v10.5 e v10.6) o [Stampa e
Scanner] (per v10.7 (Lion) o v10.8 (Mountain Lion)).

3) Fare clic su [+].
Nota:

. Se non vi sono stampanti disponibili, appare la finestra di dialogo [Non vi sono stampanti
disponibili]. In tal caso, fare clic sul pulsante [Aggiungi], e visualizzare la finestra di dialogo
[Elenco stampanti].

10 Impostare le code che si desidera installare.

4 Per Mac OS v10.6 o versioni successive
Fare clic su [IP] all'interno della finestra [Aggiungi stampante] e indicare l'indirizzo IP e la Coda.

e Indirizzo
Inserire l'indirizzo IP presente nelle impostazioni collegamento (&=p. 44).
e Coda
Inserire la Coda in minuscole in relazione al tipo di output che si vuole ottenere.
anoe Aggiungi stampante =)
s -
ﬁ ‘; e B - Cerca
Protocollo: | Line Printer Daemon - LPD &
|Indirizzo: I jl
Inserisci il nome host o l'indirizzo IP.
| coda: |

Lascia uno spazio vuoto per coda di default.

Nome: Messuna selezione
Posizione: Nessuna selezione

Stampa con:

ar

KCJ(].i.;.I ncj\_
A

4 Per Mac OSv10.5
Selezionare le code che si desidera installare nella finestra [Browser stampante].

Selezionare una coda dalla lista in relazione al tipo di output che si vuole ottenere.

| Tipo
1S950C_Hold AppleTalk

[ 151000C_Normal AppleTalk ]

Nome: ISI000C_normal

Posizione: Zona locale

Stampa con: | Selezionare un driver da usare... )

{a

RISO ComColerExpress 151000C-G
RISO ComColorExpress 1S950C-G

et

Aggiungi

A
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Nota:

Coda [normal]
| dati documento output vengono stampati in ordine.

Coda [hold]

| dati documento output vengono salvati nell'lIS1000C / IS950C. Essi vengono stampati per
comando tramite la console RISO.

Coda [direct]

Non usare per la stampa la coda di attesa [direct]. Selezionare questa coda per l'installazione
dei font stampante.

Coda d'attesa definita dall'utente

Se I'amministratore ha creato delle code di attesa definite dall'utente nell'lS1000C / IS950C,
nella lista di selezione vengono visualizzate le code gia create. | dati documento output
vengono stampati secondo le impostazioni code d'attesa indicate dall'amministratore.

Per ulteriori dettagli, fare riferimento al “Manuale utilita”.

11 Selezionare il driver da utilizzare.

€ Per Mac OS v10.6 0 version successivo

1)

Selezionare [Seleziona software stampante...] da [Stampa con].

L N@N &) Aggiungi stampante —

za

Default Fax

) Q

Windows Cerca

w

P

Protocollo: | Line Printer Daemon - LPD

Indirizzo: 169.254.250.223

Posizione

Stampa cor ¥ Stampante PostScript generica B

ar

E1

Indirizzo valido e completo.

£y

Coda: |normal

Lascia uno spazio vuoto per coda di default.

Nome: 169.254.250.223

Seleziona automaticamente

Generic PCL Laser Printer

r Seleziona software stampante... I

Altro...

| T
g1 )
s i “hl

£

2)

3)
4)

Selezionare [RISO ComColorExpress 1IS1000C-G v*.**] o0 [RISO ComColorExpress
IS950C-G v*.**] dall'elenco visualizzato.

Fare clic sul pulsante [OK].
Fare clic sul pulsante [Aggiungi] allinterno della finestra [Aggiungi stampante].

€ Per Mac OS v10.5

1)
2)

Selezionare [RISO] da [Stampa con].

Selezionare [RISO ComColorExpress 1IS1000C-G v*.**] o0 [RISO ComColorExpress
IS950C-G v*.**] da Modello
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3) Fare clic sul pulsante [Aggiungi].

Nome: ISI000C_normal

Posizione:  Zona locale
Stampa con: [ Selezionare un driver da usare... H
(a riso D

| RISO ComColorExpress IS1000C-G 1

RISO ComColorExpress IS950C-G

Aggiungi

Nota:

[ ]
stampante.

partire dal passo 9.

12 Verificare che la coda di attesa selezionata nel passo 10 e stata aggiunta
alla finestra di dialogo.

. Yellal

< [ ostra e |

Stampa e Fax

RISO 151000C...
s Inattiva

[+]-]

RISO IS1000C-Normal

._,1 | | Condividi questa stampante

Pasizione:
Classe: RISO ComColorExpress 151000C-G v1.0

Stato: Inattiva

C Apri coda di stampa... ) ( Opzioni e forniture...

Stampante di default: (Ultima stampante usata M

Dimens. di default nel Fomato di stampa: [ A4

n
d Modifiche abilitate.

13 Chiudere la finestra di dialogo.

Con cio I'Installazione del driver stampante ¢ finita.

Se appare una finestra per le impostazioni opzionali, impostare le opzioni relative alla

Se devono essere installate ulteriori code, € necessario nuovamente eseguire la procedura a
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Disinstallazione del software RISO 1S1000C / 1S950C

Per eliminare (disinstallare il software RISO IS1000C / IS950C e il driver stampante, eseguire le seguenti

operazioni,
Nota:

e  Se vi sono altre applicazioni in funzione, chiuderle prima di disinstallare il software.

1 Aprire il volume Mac OS e aprire le cartelle [Applicazioni] - [Preferenze di

sistema].

2 Fare doppio clic su [Stampanti e Scanner]

Per Mac OS v10.5/v10.6, fare doppio-clic su [Stampa e Fax]. Per Mac OS v10.7 (Lion) / v10.8

(Mountain Lion), fare doppio-clic su [Stampa e Scanner].

3 Selezionare la stampante da eliminare nella finestra di dialogo.

'OO"\ Stampa e Fax

| Mostra tutte
f —_—

RISO Is1000C...
f i 1 = RISO 1S1000C-Normal

| Condividi questa stampante

Posizione:
Classe: RISO ComColorExpress 151000C-G v1.0
Stato: Inattiva

( Apri coda di stampa... ) ( Opzioni e forniture... )

2]

Stampante di default: (ultima stampante usata

]
=

Dimens. di default nel Fomato di stampa: [ A4

il
L{ Modifiche abilitate. ®

4 Fare clic sul pulsante [-]

'eoﬁ Stampa e Fax

el [ Mosataee | @ 4
RISO 151000C... |
; |
f —— ' = RISO 151000C-Normal

"1 Condividi questa stampante

Pasizione:
Classe: RISO ComColorExpress 151000C-G 1.0

Stato: Inattiva

C Apri coda di stampa... ) ( Opzioni e forniture. .. )

1]

Dimens. di default nel Fomato di stampa: Y

Stampante di default: I Ultima stampante usata

5
=

[
L{ Modifiche abilitate. ®

Se sono installate piti code per I''S1000C / IS950C, ripetere le procedure dei punti 3 e 4 ed eliminare

tutte le stampanti (code).
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~N O

© 00

Chiudere la finestra di dialogo.
Per Mac OS v10.6 o successivo, andare al Passaggio 8.

Aprire il volume Mac OS e aprire le cartelle [Libreria] - [Receipts].

Eliminare [IS1000C_IS950C-** pkg].

= 1 Receipts
< » M iz 2 mH G-P {
L& Applicazions * L4 Address Book Flug-ing My 8 AdditianalEssentials pkg A
@mw ¥ Developer »| [ Agplicarion Suppor W AddisionalFonts.pkg
L Libreria | audie = [}l & Additional. vrares nin
1 sistema w1 [ Caches ~ || @ Addressbo.  Apri
a e (& urenti = [ colars @ Asanlang  Aprl sempre con questa
L4 calorsyne W Automator  Stampa
a B Oata? |4 Components 1| W BaseSysten  Mostra Inspector
—_— 4 Comextial Menu hems = )
|4 Desktop Pictures
[E sermans [ Dictionaries ;
4 Documentation ‘& CananiPri
ﬁ osx1 LA Fllecystams ‘& Danigh.pie Duplica
& Foms & Durch.pkg Crea allas
?AE Apptcazioni i - o [l| & Decronic  Crea archivio di JS1000-
[ pocumen 13 Graphics fl| = Eonrrint copia isinnoc-po. w
|4 image Caplure el & Essential g :
ﬁ Filmari 1A mnterner Plug-ins || ® Finnishpki  Colore etichetta:
L ja wfl| ® Frenchpks & geLoewe
6 Musica |4 Keyboard Layouts | & Cerman.pk
- 4 Meychains ~ [} & GimpPrint
[ immagini 4 LaunchAgents | @ Hewlepa  Automator
| LaunchDaemons @ Cal.pkg Alliva Azioni Cartella
i Logs Configura Azioni Cartell
o mail .
4 Modem seripts v
[0 POF Services =1 @ iTunes.phg
A pert F | JISESOReleased pkg
I8 preferences | W lapanesepig
A Prinzers = W Java.pkg
4 pphon -L W Javalilan.. easel.pkg
4 QuickTime * 4 W JavaForMa_leaseS.pky |4
| Recelots T @ lavaForMa Jeasebpky T
- . tmanaZ ko
- “FaTs
= Selezionao 1 di 53, 3 GB disponibili

Aprire il volume Mac OS e aprire le cartelle [Libreria] [Printers].

Eliminare la cartella [RISO]

[ scrivania

o 7 7
iJ Filesystems

iJ Dictionasies

Aappurarmm 5 ;?:‘m:‘nd; >l O —
h Doacumenti M Gopiia i
[ i Image Capture

{4 Intermet Pug-ins

i v

L4 Keyboard Lavours

14 Keyerains v

4 Launchagents

4 LaunchDaemans

i Loge -

4 mall .

14 Modem Seripts

() PDF Services

i pert s

4 Preferences |

10 priners i

14 Python -
e

i

—

“ Filmazi
& Musica
'ﬂ Immagini

4 GuickTime
i Id Receipts et 1

e 4 RiSO =
a
= | 4 Address Book Plug-ins = g 4 e | 4 Fileers
i Apphication Support + [ [ r| [ roes
4 sudio S P = Printer ons
14 Caches » Nl O — 5
iJ catars » ] £ w— -
i cotarsyne » Il - "
g B Daal iF Compenents v | O —— i
) 4 Contextual Menu mems = 1 (3 "
L4 Desktop Pictuses >
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10 Aprire il volume Mac OS e aprire le cartelle [Libreria] [Printers] - [PPDs] -
[Contents] - [Resources].

[ 1 beiproj
4 csdprog
i datproj
- L4 de.iprog
.| |J de.proj
- i endproj
LA eslprog
4 filproj
o friproi
A iiproy
[ ptprej
4 ip.lprog
1 kaulproj
¥ niiproj
L4 nolpro)
— ! (4 pe_BR.lpro)
sty it | I pttproj
i 14 rutproy
& Musica | 4 svdproj
- | 4 waprog
T immagini | A zh_cnipraj
| 4 zh.TW.ipro)

(4 - e
| —————ae 22w, 3 GO dioniol =

11 Eseguire unaricerca digitando [RSI10] o [RSI95].
12 Eliminare i file [RSIL0***.ppd] o [RSI95***.ppd] trovati.

s ials — “x Cerco “Resources” e =

a BData?
uﬁm\mu
B o
yhemll(mnl |
a Decument
ﬁ Filmari .

§ Musica
I rmagini

== @ LT e

13 Aprire il volume Mac OS e aprire le cartelle [Utenti] -[(Nome utente)]
[Libreria] - [Preferences].
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14 Eliminare [com.apple.print.custompapers.plist] e
[com.apple.print.custompresets.plist].

[0 Preferences
@ a
1 Documenti w1 [ Agglication Support.  + | = com-ARRIE. GG =
@ Fama el assstams w| — com.apple. agesfsck
1 dmmagini =L Audio o comapple.dock plist
& Libreria [F Autosave informarion + " com.apple finder. phist
¥ Musica | | caches v ? com.apple...agent.plist
58 BData 2 Pubblica vl B csse 7 com.apple heip.plist
g ey W Scrivania vl B colorpickers < IB= com.apple. . lewer plist g
5 | D cookes 2 com.apple  oibax plist
H ¥ Documentation e B (em.lﬂﬂl.: -duler.plist |
g scrvania 3 FomcoNecrions ol 2 com.appleical plist [
. g © com.apple instaier plist
4 |4 Fams = |
M osxa B beons 1 T comapgle...onfaplise |
4 wiovie e — tom.apple._gpriv.plist |
Am&unum [ wntemet Plug-ins o [ comapple. seAnalysis - I
. " com apple . rices plist
ﬁ’! e :: :::::i:um“ vl 2 comasple..indowiist |
ﬁ iy = B Logs +] 3 comappie...Clockotint )
{3 bl om.ang ni f
é Musica 4 Preterin » |
3 L0 Printers " 1
T immagini |} mecent Servers = it e
{4 satant , * com.apple . enter.plist
EF Sounds & ~ com.apple... Froxy.plist
3 symdication — tom.apple_ Prefsplist
2 com.apple.. ences.plist
" com.apple. . items plist
~ com.apple.Safari.plist
= com.apple.._ duler,plist
% com.apple istant phist
© com.apple, arlige phist L
_ com.apple.. pdate.plist
2 com.applespotlightplist
i ..

Questi file non esistono se le carte personalizzate non sono registrate dal sistema operativo o se le
condizioni di stampa non sono configurate nel driver stampante.

Eliminarli ove presenti.

Successivamente, eliminare il software RISO 1S1000C / 1S950C.

15 Aprire il volume Mac OS e aprire la cartella [Applicazioni]
16 Eliminare la cartella [RISO IS1000C] o [RISO IS950C].

1) RiSD 151000C

a,
L& Applicazion| & Acquisizione Immagine () M50 Management Tool
¥ Developer =| @ Anteprima

B Librena » L4 Applescript

d Sistema » = Automaror

M Utenti »|  [H cakolatrice

4 Chess

@ Connessione Internes

@ Dashboard

B Dictionary

[ ovo player

m ical

© ichat

A & isyne
e 3 Munes

ﬁ Documenti ling
= % Libro Font
f‘u Filmari 7| Bl
= Prederenze di Sisiema
é Mugica Promemoria

[ [ Er—

& Safari
& sherlock
7 Testidit
3 iy

= L 20 g i

Cio conclude I'eliminazione del software RISO 1S1000C / IS950C.
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Installazione su Linux

Registrare il PPD del controller RISO I1S1000C / 1S950C su
Linux

Nota:

o WPNE *°

PO N O

Nella spiegazione si utilizza Linux Ubuntu (10.04).
Se vi sono altre applicazioni in funzione, chiuderle prima di configurare la stampante.

Accendere la stampante e il 1IS1000C / IS950C.
Configurare le impostazioni di comunicazione del computer (Linux).

Selezionare [Sistema]-[Amministrazione]-[Stampa] dalla barra del menu.
Viene visualizzata la finestra di stampa.

Fare clic sul tasto [Aggiungi].

Selezionare [Host o Stampante LPD/LPR] e inserire I'indirizzo IP del
controller IS1000C o 1S950C in [Host:].

Select Device

Devices Location of the LPD network printer
Ll (Hosl: 172.16.21.148 )‘&pmbe_
Serial Port #1 "
Serial Port #2 Queue:
Other

— Network Printer
RISO KAGAKU CORPORATION
Find Network Printer

AppSocket/HP JetDirect

' LPD/LPR Host or Printer '

| Cancel || Forward |

Se necessario, inserire la coda (normale/hold) con caratteri alfabetici
minuscoli in [Coda:], e fare clic sul pulsante [Avanti].

Nella schermata di selezione del driver, selezionare [Fornisci file PPD],
quindi selezionare il file [RSILOENGA.ppd] e fare clic sul pulsante [Avanti].

Controllare la versione PPD e fare clic sul pulsante [Avanti].

Controllare il nome della stampante e fare clic sul pulsante [Applica].

O Eseguire un test di stampa, se necessario.

La registrazione della stampante & completata e nella finestra di stampa viene visualizzata un’icona.
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Disinstallare il PPD Linux

Per eliminare (disinstallare) il PPD RISO IS1000C / IS950C registrato su Linux, eseguire le seguenti
operazioni.

Importante:

Nota:
Nella spiegazione si utilizza Linux Ubuntu (10.04).
Se sono in esecuzione altre applicazioni software, chiuderle prima di effettuare la disinstallazione.

1
2

La disinstallazione richiede privilegi da amministratore.

Selezionare [Sistema]-[Amministrazione]-[Stampa] su Linux.

Viene visualizzata la schermata [Stampa].

Selezionare I'icona della stampante che si desidera eliminare, fare clic con

il tasto destro e selezionare [Elimina].

Server Printer Group View Help

i

L::_ Add v t Filter: Q

=

RISO-IS1000C-G

Connected to localhost

Ha inizio il processo di disinstallazione.

Server Printer Group View Help

L]_ Add v c Filter: Q 4

IConnected to localhost

Quando l'icona scompare, il PPD RISO 1S1000C / IS950C viene eliminato e la disinstallazione &

completata.

Installazione su Linux
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Correzione degli errori

Nel presente capitolo sara descritto come risolvere i problemi che sorgono durante l'installazione del driver

e del software.

Problema

Cause e soluzioni

Impossibile installare il software
RISO 1S1000C / 1S950C

° L'installazione non si avvia, anche se & stato inserito nel

computer il CD-ROM.

E possibile che il computer o le sue impostazioni non
permettono I'avvio automatico del CD. are doppio clic su
IS1000C_IS950C_Software_Package.exe” sul CD-ROM.

Il RISO Management Tool non
funziona in modo normale.

° Il RISO Management Tool non € installato correttamente.

Vedi le seguenti pagine. Reinstallare il RISO Management Tool.
— Windows “Impostazioni di collegamento” &=p. 30
— Mac OS “Impostazioni di collegamento” &=p. 44

e | RISO Management Tool si avvia, ma hon vengono
visualizzate le informazioni stampante.

Fare clic su [Cerca] e aggiornare la visualizzazione.

Accertarsi che I''S1000C / IS950C e la stampante siano accesi
Accertarsi che I'1S1000C / I1IS950C e il computer e I'lS1000C /
IS950C e la stampante siano collegati correttamente.

“Lato posteriore” &=p. 13, “Collegamento del computer” @&=p. 22

E impossibile installare il driver
stampante.

e Non e stato configurato l'indirizzo IP dell' IS1000C / 1S950C.
Vedere le seguenti pagine e assegnare l'indirizzo IP all'lS1000C
/1S950C.

— Windows “Impostazioni collegamento” &=p. 30
— Mac OS “Impostazioni collegamento” &p. 44

e E stato impostato un indirizzo IP sbagliatol 'indirizzo IP immesso
dal RISO Management Tool & scorretto. Inserire I'indirizzo IP
corretto.

Viene visualizzato

“Ex.CI non connesso”
nella schermata [Status]-

[Generale] sul touch panel
della stampante.

° L'1S1000C / 1S950C non € in esecuzione.
Premere l'interruttore dell'l1S1000C / IS950C e accenderlo.

e L'IS1000C /1S950C e la stampante non sono collegati
correttamente.
Collegare saldamente il cavo LAN collegato alla stampante nel
connettore inferiore posto sul retro dell'1S1000C / 1IS950C.
“Lato posteriore” &=p. 13

e Lo stesso indirizzo IP viene utilizzato per collegarsi alla rete e
l'indirizzo IP utilizzato per collegarsi alla stampante.
L'1S1000C /1S950C ha un indirizzo IP utilizzato per la
connessione alla rete e un indirizzo IP per il collegamento alla
stampante.
Se questi due indirizzi sono identici, potrebbe esservi un errore
di connesisone.
All'interno di [Impostazione collegamento] verificare che
l'indirizzo IP impostato per [Indirizzo IP] (I'indirizzo utilizzato
per la connessione alla rete) e l'indirizzo IP di [Configurazione
motore IP] non siano identici. In tal caso, modificare una delle
impostazioni.
Per ulteriori dettagli, fare riferimento al “Manuale utilita”.

60 Correzione degli errori




Appendice

Lista deil font

Font Sample Page

Pags: 1
Printer Marme: 1510000 Model: RISC 15100006
Sarial Mumbar: Varsion:

Memory:
AvaniGarde-Book
MvaniGarde-BookObligue
AvantGarde-Demi
AvantGarde-DemiDbligue
Courier

Courigr-Bold
Courier-BoldObligue
Courier-Oblique
Helvetica

Helvetica-Bokd
Habvetica-BokdOblique
Helvetica-Obligue
Symbal

Times-Bold
Times-Bolkdialic
Times-Italic
Times-Aoman
ZapfChancery-Mediumitalic
FapiDingbats

MNumber of Fonts: 19

Disk1:

AdobaSanshM
AdobeSerifkM
AlbertusMT
AbertusMT-ltalic
AlbertusMT-Light
AntigueOlive-Bold
AntiqueOlive-Compact
AntiqueCfive-lalic
AntiqueOlive-Roman
Apple-Chancery
Arial-BokdlialichT
Arial-BokdMT
Arial-HalichT

AurialMT
AvanGarde-Book
AvantGarde-BookObligue
AvaniGarde-Demi
AvaniGarde-DemiDbligue
Baodoni

Bodoni-Bold
Bodoni-Bolditalic
Bodonk-alic
Bodoni-Poster
Bodoni-PosterComprassed
Bookman-Cemi
Bookman-Derniltalic
Bookman-Light

The guick brown fox jurmps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The gquick brown fox jumps over the laszy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tre Suyk Bpoaw ¢of puuns obep e aly doy

The quick hrown Fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brovwn fox jumgs over the lagy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Thie queick, fromom finyg jumps pver e fazy dog

#ra skt O S0 = D04 raT) Weesk @80l k%

Tha quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox fumps over the lay dog

The quick brown fox Jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brow fox Jumps over the lazy dog
The guick brown fox Jumps over the lazy dog
The :[m'cE brovn _fox_ jumps over thhe .I'crzy df:lg

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps aver the lazy dog

The quick brown fox jumps over tha lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lozy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

i|11l.‘ Ill]il!k. III‘II’WI‘I rﬂ'\. jI.IIIIEIN aver l.lli'. ]B.T}' tlllg.[

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps ever the lozy dog

The quick brown fex jumps over the lazy dog
Ther apuick rorwm Fum jumpes wver (e lagy g

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

Lista dei font

61



Appendice

Font Sample Page

Page: 2
Printer Marne: 1510000 Model: RIS 15100006
Sarial Numbar: Varsion:

Bookman-Lightitalic

Cana

Chicago

Clarendaon

Clarendan-Bold
Clarendan-Light
CooperBlack
CooperBlack-Halic
Copperplate-ThinyThreeBG
Copperplate-Thiny TwoBC
Corgnet-Regular

Courigr

Courier-Bold
Courier-BoldObligue
Courier-Oblique

Eurnstile

Eurostile-Bold
Eurostile-BoldExtendedTwo
Eurostile-ExtendedTwo
Geneva

GillSans

GillSans-Bold
Gillsans-BoldCondensed
Gillsans-Bolditalic
GillSans-Condensed
GillSans-ExtraBold
GillSans-ttalic
GillSans-Light
GillSans-Lightltalic

Goudy

Goudy-Bokd
Goudy-Bekditalic
Goudy-ExtraBold
Goudy-lalic

Helvetica

Halvetica-Bokd
Helvetica-BoldOhligue
Helvetica-Condensed
Helvetica-Condensed-Bold
Helvetica-Condensed-BoldObl
Helvetica-Condenzed-Oblique
Helvetica-Marrow
Halveatica-Narmow-Bold
Helvetica-Narrow-BoldObligue
Helvetica-Narmow-Oblique
Helvetica-Obligue
HoeflerText-Black
HosflarText-Blacklialic
HoeflerText-alic
HugflerText-Omaments

The quick brouwn fox jumps over the lazy dog

Sl o om0 90w o4 B e om0 wlw [ ed | a4
The guick brown fox jumps over the lazy daog
The gquick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The gquick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

THE @UICH BROWN FOX JUMPS OVER THE LAZY Do
THE @UICK BROWMN FOX JUMFS OVER THE LAZY D3OG

-‘1' T'"!’ fesn .l':‘.l'"'!'-""“'“l' 'll”'!'“i:‘i‘

The quick brown fox jumps over the lazy deg
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps aver the lary dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lozy dog

The quick brown fox urnps over the lazy dog

The guick brown fox jurnps over the fazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy doe

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lury dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick broun fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the fazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jurmps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tie quick brow fou fumps over fhe lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lasy dog

The grick Erown fox fumps over the Gezy dog

N ) R CED A CEE DA G N BN G

62 Lista dei font



Appendice

Font Sample Page

Page: 3
Printer Marne: 1510000 Model: RISC 15100006

Sarial Numbar: Varsion:

HoeflerText-Regular
JoannalT
JoannaMT-Bold
JoannaMT-Boldltalic
JoannaMT-ltalic
|etterGathic
LetterGothic-Bold
|etterGothic-BoldSlanted
LetterGothic-Slanted
LubalinGraph-Book
LubalinGraph-BookOblique
LubalinGraph-Demi
LubalinGraph-DemiQbligue
Marigold

Monal isa-Recut

Monaco
NewCenturySchibk-Bold
MewCenturySchibk-Bolditalkc
MewCentury Schibk-fralic
MewCenturySchibk-Roman
MewYork

Optima

Oplima-Bold
Optima-Bolditalic
Optima-Italic

Cwford

Palatino-Baold
Palating-Eoldialic
Palating-talic
Palating-Raoman
Stempekzaramond-Bold
StempelGaramand-Boldialic
StempelGaramaond-Nalic
StempelEaramand-Roman
Symbaol

Tekton

Times-Bold
Times-Boldtalic
Times-lfalic

Times-Homan

TimesNewHomanP3S-BolditalicMT

TimesMNewRomanPS-BaldMT
TimesNewRgmanP3-ltalichT
TimesNewRomanPSMT
LUnivers

Univers-Bold
Univers-BoldExt
LUnivers-BoldExtObl
Univers-BaldObligue
Univers-Condensed

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Thee quick brown fesx jumips over the lazy dog

The quick brown fox jnmps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lary doyg

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the Tazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the Jazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick kbrown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lozy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

T guick bronew for o over the ety dy

e qui.l‘ brswnm ‘||:.1 jusnps ovar the ].u'g c]mj

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guack brown pox peps over the luzy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick broten fox jumps over the lazy dog

The quick brotem fox fumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tne tuyk Bpowy $of puuns omep Tne Aoy doy

The quick brown fiow jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox fumgs over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick broven fax jumps over the lazy dog

The gquick brown lox jumps over the lazy dog

The guick brovin e fumps over e lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps ever the lazy dog

Lista dei font

63



Appendice

Font Sample Page

Printer Marne: 1510000
Sarial Mumbar:

Page: 4

Model: RISC 15100006

Varsion:

Univers-CongensedBold
Univers-CondensedBoldObligue
Univers-CondensedOblique
Univers-Extended
Univers-ExtendedObil
Univers-Light
Univers-LightOblique
Univers-Obligue

Wingdings

Wingdings-Regular
ZapiChancery-Mediumitalic
ZapiDinghats

Mumber of Fonts: 139, Number of Files: 139

DiskD:
Mumber of Fonts: 0, Number of Files: 0

End of Fant Sample Page

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tha guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fax fumps over the lazy dog
The quick brown fox furmps over the lazy dog

#2220, DeHME §0O0«.8 20OE
=zl QexhEs [00+8 SOE
The queick brotm foy fumps sver Hie fasy dog

er D0
ere00

OO =20 =2
O+noa 4=m  ed

#derk (fked QT MR =0 = 004 D4dT) Wk @Sl 0=

64

Lista dei font



Appendice

PCL Font Sample Page rw . s

Rom Fants

Page 1

Serial Number
PCL Fonts: 80 (ROM) J 0 (Soft)

Albertus Extra Bold

<esc> (RU<esc> (slpllvisdbd 360T
Albertus Medium

<@sC> (Al<esc» (51plivislbd 362T
Antigque Olive

<egc> (Fl<eac> {2lpl3vlaQb41 66T
Antigue Olive Bold

<gzes (FU<ezes (2lpllv0sIbd LERT
antique Olive Italic

<escr (BU<escr {s1pl2vis0bd168T
Arial

<gsC> (AU<esc> (glplivOsObles0lT
Arial Bolad

<@go» (AU=zesc» (2lplavDelbl6602T
Arial Bold Italic

<gec> (Fl<esc> (slpl2vleibl 6602T
Arial Italic

<esc> (BU<escx(siplivisOblésdaT
AvantGarde-Book

<@5C> (AU<esc> (51plaivOs0h2 4607T
hvantGarde-BookOblique

<agc> (Fl<eac» (81pl2vladbl 4607T
AvantGarde-Dami

<gzes (FU<eses (2lpllv0edbl 4607T
avantGarde-Demioblique

<esc> (FU<esc> (slplivislbl d607T
Bookman-Demi

<gsC> (AU<esc> (slpliv0s2bld523T
Bookman-DemiTtalic

ceges (FUegscs (e1pl2wlelbl 46237
Bookman-Light

<esc> (FU<esc> (slpliv0s-3Ib24623T
Bockman-LightItalic

<esc> (AU<esc> (slpllvis-1b14623T
CG Omega

<gsC> (AU<esc» (s1plivOs0bL4L113T
G dmega Bold

cgeg> (Fl<esc» (21pldvleibd 13T
CG Omega Bold Italic

<esc> (BU<esc> (slplavl=ib4l13T
CG Omega Italic

<escr (FU<esc» {slplivisObdlllT
CG Times
<esCr (FU<esC» (S1plavOs0b4 LOLT
6 Times Bold

<@sCx (FU<esc» (2l1plavDalb4l01T
CG Times Bold Italic

<escs> (Fl<esc> (s1pl2wl=3ib4101T
CG Times Italic

<esc> (FU<esc> (slpllvisObdLlolT
Clarendon Condensed Bold

<escx (BU<escx> (51pl2vdsibd 10T

Coranet

<@aC> (FlU<esc>{8lplivlsObilleT
Courier

<gzes (FU<ezes (20pl2h0s0b4 0991

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567¢
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234367890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830

o guich beown fox jrinps oous tha lazy dag, 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830

Lista dei font 65



Appendice

PCL Font Sample Page . s

Rom Farts

Page 2

Serial Number
PCL Fonts: 80 (ROM) J 0 (Soft)

Courier Bold

<esc> (FU<esc> (s0pllihls1bd 000T
Courier Bold Ivalic

<gsCx (AU<escx (s0pl2hlsibd0esT
Courier Italie

<@ec> (FU<esc> (20plihla0b4033T
Courierfs

<gzes (FU<ezes (20pl2h0es0b2 45797
CourierPS-Bold

<esc (BU<esce {sO0plih0s3b24575%T
CourierPS-BoldCblique

<escr (FU<esc» (s0plihlsinl 45 75T
CourierBS-Obligue

<gse> (Flcesc» (20plihle0bl 45757
Garamond Antigua

<gec> (Fl<esc> (slpl2w0=0b41537T
Garamond Halbfett

<esc> (BU<esc> (slpliv0sibdlsiT
Garamond Kursiv

<esc> (AU<esc> (51plivisObdlsTT
Garamond Kursiv Halbfett

<agC> (Fl<eac»{8lplivlaibil’TT
Helvetica

<gzes (FU<eses (2lpllv0s0bl 45E0T
Helvetica-Bold

<escr (RU<esc» (s1pliv0=s31b24580T
Helvetica-BoldCblique

<escr (FU<esc> (s1lplivisibl 45R0T
Helvetica-Narrow

woaes (FUcegc=(2lpl2wda0bl 45507
Helvetica-Narrow-Bold

<esc> (FU<esc> (2lplivdsdba 4580T
Helvetica-Narrow-Boldobligque

<esc> (AU<esc> (slpllvisibl 45001
Helvetica-Narrow-0Obligue

<escr (FU<escr (s1plivisOba d5R0T

Helvetica-Obligque

cgeg> (Fl<esc» (21plivlelbl 4560T
Letter Gothic

<esc> (BU<esc> (=0pl2h0=0b4102T
Letter Gothic Bold

<escr (FU<esc> (sO0plih0sibal02T
Letter Gothic Italic

<esCx (FU<escx (S0plinlsObd4102T
Marigeld

<esc> (FU<esc> (81pl2v0a0be237T
NewCanturysSchlbk-Bold

<@ases (RU<ascs (21pl 2w0De3b2 4703T
NewCenturySchlbk-BoldItalic

<esc> (FU<esc> (s1pllvislbl 4703T
MNewlanturySchlbk-Italic

<escx (FU<escx (51pl2visOhl 4703T
NewCenturySchlbk-Roman

<gsg> (Fl<esc» (21pliv0e0bi 4703T
Palatino-Bold

zgzes (FU<ezes (2lpllv0eibl 4591T

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The guick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830
The guick brown fox jumps over the lazy dog, 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1214567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The guick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The guick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog, 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog, 1234567830
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick krowm o pons aver the bizy oy, 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

66

Lista dei font



Appendice

PCL Font Sample Page rw . s

Rom Fants

Sarial Number

Page 3

PCL Fante: 80 (ROM) J 0 (Soft)

Palatino-BoldItalic

<esc> (FU<esc> (s1pllvislbl 4801T
Palatino-Italic

<esCx (FU<escx (51pl2visOhl 4551T
Palatino-Roman

<gsg» (Fll<esc» (21pliv0e0bi 4551T
SymbPS

zgzes (FUzgzes (2lpllv0eOblEERET
Symbol

<escr (BU<esce {s1pl2v0s0b4535AT
Times New Roman

<escr (RU<esc» (s1plivOsOblEs0LT
Times New Boman Bold

<gsgs (FlU<esc» (21plvie3bl6301T
Times New Roman Beld Italic

<gec> (Fl<esc> (slpl2vleibl 6301T
Times New Roman Italic

<esc> (BU<escx (siplivisOblesolT
Times-Bold

<esc> (AU<esc> (51plivOsibl s083T
Times-BoldItalic

<agc> (FU<esc» (81plavlaibl 50937
Times-Italic

<gzes (FU<eses (2lpllvle0bl S003T
Times-Roman

<esc> (FU<esc> (s1pliv0=0b2 50583T
Univers Bold

wesCcr (Fl<esc» (slplivisibdL4AT
Dnivers Bold Italic

<geg» (Flegac»(21pllvlelbd L4AT
Univers Condensed Bold

<ezc> (FU<ezc> (2lplivdsIbd LART
Univers Condensed Bold Italic

<gsce (AU<esc> (siplivisibdldiT
Univers Condensed Medium

wesCr (All<esc» (s1plivdsOb4d LAAT

Univers Condensed Medium Italic

<gsg> (Fl<esc» (21plivielbd L4RT
Univers Medium

<esc> (BU<esc> (slpl2v0=0b4d 48T
Univers Medium Italic

<esc (FU<esce (s1lplivisObd1dAT
Wingdings

<escr (FUsescr (slplivOsOb3ldolT
ZapiChancery-Mediumltalic

<@scx (AU<esc» (21plavialb450859T
ZapibDingbats

<escs> (Fl<esc> (s1pl 2w0=0b45101T

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox fumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 12345678%0
Tne Bugk Bpomv dof puurc omep e raly Soy. 1234567890
Tne Buigk Bpomv 00 pupna o@ep ™e Aaly doy. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog, 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 123456789

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567880
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567880
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567820

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

=z Qexnés 400.m 20E ereOO0¢
The quick brown fox jumps ever tie lazy dog. 1234567890

waei Cesiokde OO IDE 90 He00A 0420 Wik @0 =045 o/

O«<mna e=n

Lista dei font

67



Appendice

68 Lista dei font






Per le forniture o servizio per favore contattare:




	Icone usate nel presente manuale
	Avviso sulla sicurezza e la manipolazione
	Disposizioni di sicurezza
	Simboli / icone di avvertimento
	Luoghi di posizionamento
	Allacciamento elettrico
	Collegamento del cavo di interfaccia
	Manipolazione
	Etichette di avvertimento

	Prima dell'uso
	Luoghi di posizionamento
	Manipolazione
	Ambiente di funzionamento
	Dimensioni dell'apparecchio
	Trasferimento dell'apparecchio
	Componenti e smaltimento dell'apparecchio

	Denominazione dei pezzi e loro funzioni
	Lato anteriore
	Lato posteriore
	Tasto test
	Tasto di reset

	Specifiche

	Prima di utilizzare ComColorExpress IS1000C / IS950C
	Panoramica di ComColorExpress IS1000C / IS950C
	Sistemi operativi compatibili
	Driver della stampante
	Console RISO
	Verifica del pacchetto ComColorExpress IS1000C / IS950C

	Impostazione e installazione del ComColorExpress IS1000C / IS950C
	Collegamento del computer
	Installazione del software
	Procedure di installazione
	Installazione con Windows
	Installazione del software RISO IS1000C / IS950C
	Impostazioni di collegamento
	Installazione della stampante
	Disinstallazione del software RISO IS1000C / IS950C

	Installazione su Macintosh (Mac OS)
	Installazione del RISO Management Tool
	Impostazioni collegamento
	Installazione della stampante
	Disinstallazione del software RISO IS1000C / IS950C

	Installazione su Linux
	Registrare il PPD del controller RISO IS1000C / IS950C su Linux
	Disinstallare il PPD Linux


	Appendice
	Correzione degli errori
	Lista dei font




